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REGULAMENTUL (CE) NR. 596/2009 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 18 iunie 2009

de adaptare la Decizia 1999/468/CE a Consiliului a anumitor acte care fac obiectul procedurii
prevazute la articolul 251 din tratat, in ceea ce priveste procedura de reglementare cu control

Adaptare la procedura de reglementare cu control - Partea a patra

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 47 alineatul (2), articolul 55, articolul 71
alineatul (1), articolul 80 alineatul (2), articolul 95,
articolul 152 alineatul (4) literele (a) si (b), articolul 175
alineatul (1) si articolul 285 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-
pean (),
avand in vedere avizul Bancii Centrale Europene (%),

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

hotiraind in conformitate cu procedura previzutd la
articolul 251 din tratat (3),

intrucat:

(1) Decizia 1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de
stabilire a normelor privind exercitarea competentelor de
executare conferite Comisiei (*) a fost modificatd prin
Decizia 2006/512/CE (%), care a introdus procedura de
reglementare cu control pentru adoptarea mdsurilor
care au un domeniu general de aplicare, destinate sd
modifice elemente neesentiale ale unui act de bazd
adoptat in conformitate cu procedura previzutd la
articolul 251 din tratat, printre altele prin eliminarea
unora dintre aceste elemente sau prin completarea
actului cu noi elemente neesentiale.

() In conformitate cu Declaratia Parlamentului European, a
Consiliului si a Comisiei (°) privind Decizia 2006/512/CE,
pentru ca procedura de reglementare cu control si fie
aplicabild actelor deja in vigoare adoptate in conformitate
cu procedura previzutd la articolul 251 din tratat, acestea
trebuie sa fie ajustate in conformitate cu procedurile apli-
cabile.

(3)  Deoarece modificdrile ficute in acest scop actelor in
cauzd sunt de naturd tehnicd si privesc numai
procedura comitetului si, prin urmare, in cazul directi-
velor, nu necesitd transpunere din partea statelor
membre,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Actele din lista previzutd in anexd se adapteazd, in conformitate
cu respectiva anexd, la Decizia 1999/468/CE, astfel cum a fost
modificatd prin Decizia 2006/512/CE.

Articolul 2

Trimiterile la dispozitiile actelor prevdzute in anexd se inter-
preteazd ca trimiteri la dispozitiile respective, astfel cum sunt
adaptate de prezentul regulament.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 iunie 2009.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
H.-G. POTTERING

(') JO C 224, 30.8.2008, p. 35.

() JO C 117, 14.5.2008, p. 1.

() Avizul Parlamentului European din 16 decembrie 2008 (nepublicat
incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 28 mai 2009.

(%) JO L 184, 17.7.1999, p. 23.

() JO L 200, 22.7.2006, p. 11.

Pentru Consiliu
Presedintele
S. FULE

(6 JO C 255, 21.10.2006, p. 1.
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ANEXA

1. INTREPRINDERI

1.1. Directiva 97/68/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 decembrie 1997 privind apropierea
legislatiilor statelor membre referitoare la misurile impotriva emisiei de poluanti gazosi si de pulberi
provenind de la motoarele cu ardere internd care urmeazi si fie instalate pe echipamentele mobile fird
destinatie rutierd (')

In ceea ce priveste Directiva 97/68/CE, Comisia ar trebui, in special, si fie imputerniciti si determine conditiile in
care ar trebui adoptate modificdrile care sunt necesare in lumina adaptirii la progresul tehnic. Deoarece masurile
respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sd modifice elemente neesentiale ale respectivei
directive, printre altele prin completarea acesteia cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie sd fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control previzutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 97/68/CE se modificd dupd cum urmeazi:

1. La articolul 4 alineatul (2), ultima tezd se inlocuieste cu urmatorul text:

,Comisia modifici anexa VIII. Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 15
alineatul (2).”

2. La articolul 7a, alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4)  Comisia adapteazd anexa VII pentru a integra informatiile suplimentare si specifice care pot fi necesare in
ceea ce priveste certificatul de omologare de tip pentru motoarele care trebuie instalate pe navele de navigatie
interioard. Masurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 15 alineatul (2).”

3. Articolul 14 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 14

Comisia adoptd orice modificdri necesare pentru a adapta la progresul tehnic anexele, cu exceptia ceringelor
mentionate in anexa I sectiunea 1, sectiunile 2.1-2.8 si sectiunea 4.

Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 15 alineatul (2).”

4. Articolul 14a se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 14a

Comisia analizeaza dificultitile tehnice care pot fi intdmpinate in ceea ce priveste respectarea cerintelor din etapa
Il pentru anumite utilizdri ale motoarelor, in special a echipamentelor mobile in care sunt instalate motoare din
clasele SH:2 si SH:3. in cazul in care din studiile efectuate de Comisie reiese cd, din motive tehnice, pentru
anumite echipamente mobile, in special cele echipate cu motoare portabile multipozitionale de uz profesional,
nu se pot respecta cerintele respective pand la termenele stabilite, aceasta prezintd pand la 31 decembrie 2003
pentru echipamentele in cauzd un raport insotit de propuneri adecvate de prelungire a perioadei mentionate la
articolul 9a alineatul (7) sifsau derogiri suplimentare, de cel mult cinci ani, exceptand circumstantele excep-
tionale. Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea
acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionati la articolul 15 alineatul

Q).

() JO L 59, 27.2.1998, p. 1.
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5. Articolul 15 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7
din Decizia 1999/468|CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”;

(b) alineatul (3) se elimind.

6. In anexa I punctul 4.1.2.7, ultima tezi se inlocuieste cu urmatorul text:

,Comisia defineste zona de control in care se aplicd procentul care nu poate fi depdsit, precum si conditiile de
functionare ale motoarelor excluse. Misurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 15 alineatul

.
7. In anexa III punctul 1.3.2, ultimul paragraf se inlocuieste cu urmitorul text:

Jnaintea introducerii secventei de incercare compuse rece/fierbinte, Comisia modificd simbolurile (anexa I
sectiunea 2.18), secventa de incercare (anexa III) si ecuatiile de calcul (apendicele 3 la anexa III). Misurile
respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 15 alineatul (2).”

1.2. Directiva 98/79/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 octombrie 1998 privind dispozitivele
medicale pentru diagnostic in vitro ()

In ceea ce priveste Directiva 98/79/CE, Comisia ar trebui, in special, si fie imputerniciti si adopte misuri speciale
de monitorizare a sanatatii §i sd modifice anexa II. Deoarece masurile respective au un domeniu general de aplicare
si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Directivei 98/79/CE, printre altele prin completarea acesteia cu
noi elemente neesentiale, acestea trebuie si fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Atunci cand, din motive imperative de urgentd, termenele care se aplicd in mod normal in cadrul procedurii de
reglementare cu control nu pot fi respectate, Comisia ar trebui si poatd aplica procedura de urgentd prevazutd la
articolul 5a alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE pentru adoptarea unor interdictii, restrictii sau cerinte speciale
pentru anumite produse.

Prin urmare, Directiva 98/79/CE se modificd dupd cum urmeazi:

1. Articolul 7 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 7

(1)  Comisia este asistatd de comitetul instituit prin articolul 6 alineatul (2) din Directiva 90/385/CEE.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE a
Consiliului (*), avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Termenul previzut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se stabileste la trei luni.
(3)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din

Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

() JO L 331, 7.12.1998, p. 1.
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(4)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1), (2), (4) si (6) si
articolul 7 din Decizia 1999/468|CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(*) JOL 184, 17.7.1999, p. 23

. La articolul 10, alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(5)  Statele membre iau toate mdsurile necesare pentru a se asigura cd notificdrile mentionate la alineatele (1)
si (3) sunt inregistrate de indatd in baza de date descrisi la articolul 12.

Procedurile pentru punerea in aplicare a prezentului articol, in special cele referitoare la notificare si la conceptul
de modificare semnificativd, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare mentionatd la articolul 7
alineatul (2).”

. La articolul 11, alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(5)  La cerere, statele membre informeaza celelalte state membre cu privire la detaliile mentionate la alineatele
(1)-(4). Procedurile pentru punerea in aplicare a prezentului articol se adoptd in conformitate cu procedura de
reglementare mentionatd la articolul 7 alineatul (2).”

. La articolul 12, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3)  Procedurile pentru punerea in aplicare a prezentului articol se adoptd in conformitate cu procedura de
reglementare mentionatd la articolul 7 alineatul (2).”

. Articolul 13 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 13

Atunci cand un stat membru considerd ¢, in ceea ce priveste un anumit produs sau grup de produse, pentru a
asigura protectia sinatatii si sigurantei si/sau pentru a se asigura cd sunt respectate cerintele de sinitate publicd,
in temeiul articolului 36 din tratat, disponibilitatea acestor produse ar trebui interzisd, restrictionatd sau
conditionatd de anumite cerinte, poate lua orice mdsuri tranzitorii necesare si justificate. Acesta informeazd
apoi Comisia si toate celelalte state membre, justificindu-si decizia. Comisia consultd partile interesate si statele
membre si, atunci cind masurile nationale sunt justificate, adoptd masurile comunitare necesare.

Masurile respective, destinate s3 modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia,
se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionati la articolul 7 alineatul (3). Din
motive imperative de urgentd, Comisia poate aplica procedura de urgentd mentionatd la articolul 7 alineatul (4).”

. La articolul 14, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

o(1)  Atunci cind un stat membru considerd ci este necesari:

(a) modificarea sau extinderea listei dispozitivelor din anexa II; sau

(b) stabilirea conformitatii unui dispozitiv sau a unei categorii de dispozitive, prin derogare de la dispozitiile
articolului 9, aplicAnd una sau mai multe dintre procedurile mentionate la articolul 9,



L 188/18

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

18.7.2009

1.3.

acesta Inainteazd Comisiei o cerere justificatd corespunzitor si ii solicitd luarea masurilor necesare.

Atunci cand mdsurile respective se referd la aspecte mentionate la litera (a), destinate s modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive, acestea se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 7 alineatul (3).

Atunci cand masurile respective se referd la aspecte mentionate la litera (b), acestea se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare mentionatd la articolul 7 alineatul (2).”

Directiva 1999/5/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 9 martie 1999 privind echipamentele
hertziene si echipamentele terminale de telecomunicatii si recunoasterea reciproci a conformititii
acestora (1)

In ceea ce priveste Directiva 1999/5/CE, Comisia ar trebui, in special, s fie imputernicitd si adopte o decizie care si
specifice, pentru aparatele din anumite categorii de echipamente sau aparatele de anumite tipuri, ce cerinte
suplimentare se aplicd, sd stabileascd data de la care se aplici anumite cerinte esentiale suplimentare pentru
anumite clase de echipamente sau pentru aparatele de un anumit tip, inclusiv, dupd caz, o perioadd de tranzitie,
si sd decidd cu privire la forma identificatorului de categorii de echipamente care trebuie aplicat pe anumite tipuri
de echipamente hertiene. Deoarece mdsurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si
modifice elemente neesentiale ale Directivei 1999/5/CE, printre altele prin completarea acesteia cu noi elemente
neesentiale, acestea ar trebui sd fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control previzutd la
articolul 5a din Decizia 1999/468|CE.

Prin urmare, Directiva 1999/5/CE se modificd dupd cum urmeazi:

1. La articolul 3, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Comisia poate decide ca aparatele din anumite categorii de echipamente sau aparatele de un anumit tip
s fie construite astfel incat:

(a) sd se integreze prin retele altor aparate si si poatd fi racordate la interfete de tip corespunzitor in intreaga
Comunitate; si/sau

(b) sd nu diuneze retelei sau functiondrii acesteia si nici sd nu utilizeze in mod defectuos resursele retelei,
provocand astfel o deteriorare inacceptabild a serviciului; sifsau

(c) sd prezinte garantii pentru asigurarea proteciei datelor cu caracter personal si a vietii private a utilizatorilor
si a abonatilor; sifsau

(d) si fie compatibile cu anumite functii care si impiedice frauda; sifsau

(e) sd fie compatibile cu anumite functii care sd asigure accesul la serviciile de urgentd; si/sau

(f) s fie compatibile cu anumite functii, pentru a facilita utilizarea lor de citre persoanele cu handicap.

Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 15a.”

2. Articolul 5 alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3) In cazul in care standardele armonizate prezinti lacune fatd de cerintele principale, dupd consultarea
comitetului §i in conformitate cu procedura previzuti la articolul 14, Comisia poate publica in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene recomandari privind interpretarea standardelor armonizate sau privind conditiile in care
respectarea acelor standarde genereazd o prezumtie de conformitate. Dupd consultarea comitetului si in confor-
mitate cu procedura previzutd la articolul 14, Comisia poate retrage standardele armonizate prin publicarea
unui aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.”

() JO L 91, 7.4.1999, p. 10.
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3. La articolul 6, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  La adoptarea unei decizii privind aplicarea cerintelor esentiale previzute la articolul 3 alineatul (3),
Comisia stabileste data aplicdrii acestor cerinte.

In cazul in care se stabileste ci o categorie de echipamente trebuie si respecte anumite cerinte esentiale
prevdzute la articolul 3 alineatul (3), orice aparat din categoria respectivd de echipamente care este introdus
pe piatd pentru prima datd anterior datei aplicarii stabilite de Comisie poate rdimane pe piatd o perioadd
rezonabild, care urmeazi a fi stabilitd de citre Comisie.

Misurile mentionate la primul si la al doilea paragraf, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive prin completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 15a.”

4. Se introduce urmdtorul articol:

LJArticolul 15a
Procedura de reglementare cu control

Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia
1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”

5. In anexa VI, punctul 5 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,5. Identificatorul categoriei de echipamente se prezintd sub forma decisd de Comisie.

Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea
acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 15a.”

1.4. Regulamentul (CE) nr. 141/2000 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 1999 privind
produsele medicamentoase orfane (1)

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 141/2000, Comisia ar trebui, in special, sd fie imputernicitd sd adopte
definitii pentru ,produs medicamentos similar” si ,superioritate clinicd”. Deoarece mdsurile respective au un
domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr.
141/2000, printre altele prin completarea acestuia cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie si fie adoptate in

conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 141/2000 se modificd dupd cum urmeazi:

1. La articolul 3, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  Comisia adoptd, in conformitate cu procedura de reglementare mentionatd la articolul 10 alineatul (2),
dispozitiile necesare pentru punerea in aplicare a alineatului (1) al acestui articol sub forma unui regulament de
punere in aplicare.”

2. La articolul 5, alineatul (8) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(8)  Agentia inainteazd de indatd Comisiei avizul final al comitetului, iar aceasta adoptd o decizie in termen
de 30 de zile de la primirea avizului. Atunci cind, in circumstante exceptionale, proiectul de decizie nu este
conform cu avizul comitetului, decizia este adoptatd in conformitate cu procedura de reglementare mentionati
la articolul 10a alineatul (2). Decizia este notificatd sponsorului si comunicati agentiei si autorititilor
competente ale statelor membre.”

() JO L 18, 22.1.2000, p. 1.



L 188/20

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

18.7.2009

1.5.

3. La articolul 8, alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4)  Comisia adoptd definitii pentru «produs medicamentos similar» §i «superioritate clinici» sub forma unui
regulament de punere in aplicare.

Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea
acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 10a
alineatul (3).”

. Se introduce urmitorul articol:

JArticolul 10a

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul permanent pentru produse medicamentoase de uz uman, mentionat la
articolul 121 alineatul (1) din Directiva 2001/83/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 6 noiembrie
2001 de instituire a unui cod comunitar cu privire la medicamentele de uz uman (*).

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE a
Consiliului (**), avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Termenul previzut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se stabileste la trei luni.

(3)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(*) JO L 311, 28.11.2001, p. 67.
(**) JO L 184, 17.7.1999, p. 23."

Directiva 2001/20/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 4 aprilie 2001 de apropiere a actelor cu
putere de lege si a actelor administrative ale statelor membre privind aplicarea bunelor practici clinice in
cazul efectudrii de studii clinice pentru evaluarea produselor medicamentoase de uz uman (')

In ceea ce priveste Directiva 2001/20/CE, Comisia ar trebui, in special, si fie imputernicitd si adopte principiile
referitoare la bunele practici clinice si norme detaliate conforme acestor principii, s stabileascd cerinte specifice si
sd adapteze anumite dispozitii. Deoarece masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sd
modifice elemente neesentiale ale Directivei 2001/20/CE, printre altele prin completarea acesteia cu noi elemente
neesentiale, acestea trebuie sd fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazutd la
articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2001/20/CE se modificd dupd cum urmeazi:

1. Articolul 1 alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Comisia adoptd principiile privind bunele practici clinice si normele detaliate conforme acestor principii
si, dupd caz, revizuieste aceste principii si norme detaliate pentru a tine seama de progresul stiintific si tehnic.
Maisurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 21 alineatul (3).

Comisia publicd aceste principii si norme detaliate.”

() JO L 121, 1.5.2001, p. 34.
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2. La articolul 13, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Statele membre iau toate masurile adecvate pentru a se asigura ci fabricarea sau importul de produse
medicamentoase experimentale este conditionat de detinerea unei autorizatii.

Comisia stabileste cerintele minime pe care solicitantul autorizatiei si, ulterior, detinitorul acesteia trebuie si le
indeplineascd pentru a obtine autorizatia.

Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia,
se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 21 alineatul (3).”

3. Articolul 20 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 20

Comisia adapteazd prezenta directivd pentru a tine seama de progresul stiintific si tehnic.

Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 21 alineatul (3).”

4. Articolul 21 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 21

(1) Comisia este asistati de Comitetul permanent pentru medicamente de uz uman, mentionat la
articolul 121 alineatul (1) din Directiva 2001/83/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
6 noiembrie 2001 de instituire a unui cod comunitar cu privire la medicamentele de uz uman (¥).

(2)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468|CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Termenul prevazut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se stabileste la trei luni.

(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplic articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(*) JO L 311, 28.11.2001, p. 67"

1.6. Directiva 2001/82/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 6 noiembrie 2001 de instituire a unui
cod comunitar cu privire la produsele medicamentoase veterinare (')

In ceea ce priveste Directiva 2001/82/CE, Comisia ar trebui, in special, sd fie imputernicitd si adapteze anumite
dispozitii si anexe si sd prevadad conditii specifice de aplicare. Deoarece mésurile respective au un domeniu general
de aplicare §i sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Directivei 2001/82/CE, printre altele prin
completarea acesteia cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie si fie adoptate in conformitate cu procedura
de reglementare cu control prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2001/82/CE se modificd dupd cum urmeaza:
1. La articolul 10, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Prin derogare de la articolul 11, Comisia stabileste o listd a substantelor esentiale pentru tratarea
ecvideelor si pentru care perioada de retragere de pe piatd nu poate fi mai micd de sase luni in conformitate
cu mecanismele de control previzute de Deciziile 93/623/CEE si 2000/68/CE.

() JO L 311, 28.11.2001, p. 1.
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Misura respectivd, destinatd sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 89 alineatul (2a).”

. La articolul 11 alineatul (2), paragraful al treilea se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Cu toate acestea, Comisia poate modifica aceste perioade de retragere specifice. Masurile respective, destinate
sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate cu procedura de regle-
mentare cu control mentionatd la articolul 89 alineatul (2a).”

. La articolul 13 alineatul (1), paragraful al patrulea se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Cu toate acestea, perioada de zece ani previzutd la paragraful al doilea se prelungeste la 13 ani in cazul
produselor medicamentoase veterinare pentru pesti sau albine sau alte specii desemnate de Comisie.

Misura respectivd, destinatd sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia,
se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 89 alineatul (2a).”

. La articolul 17 alineatul (1), paragraful al doilea se inlocuieste cu urmitorul text:

,Comisia poate adapta literele (b) si (c) de la primul paragraf in cazul in care acest lucru pare justificat in
lumina noilor dovezi stiintifice. Masurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 89
alineatul (2a).”

. La articolul 39 alineatul (1), paragraful al treilea se inlocuieste cu urmatorul text:

,Comisia adoptd aceste dispozitii sub forma unui regulament de punere in aplicare. Regulamentul respectiv, o
mdsurd destinatd si modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, se adoptd in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 89 alineatul (2a).”

. La articolul 50a, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  Comisia adoptd orice modificri care pot fi necesare in vederea adaptdrii dispozitiilor alineatului (1)
pentru a tine seama de progresul stiintific si tehnic.

Misurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 89 alineatul (2a).”

. La articolul 51, primul paragraf se inlocuieste cu urmitorul text:

,Principiile §i orientirile aferente bunei practici de fabricare a produselor medicamentoase veterinare
mentionate la articolul 50 litera (f) se adoptd de citre Comisie sub forma unei directive adresate statelor
membre. Masurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea
acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 89
alineatul (2a).”

. La articolul 67, litera (aa) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(aa) produse medicamentoase veterinare pentru animale de la care se obtin produse alimentare.

Cu toate acestea, statele membre pot acorda exceptiri de la respectarea acestei ceringe in conformitate cu
anumite criterii stabilite de Comisie. Stabilirea criteriilor respective, reprezentind o misurd destinatd si
modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 89 alineatul (2a).
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10.

11.

12.

13.

Statele membre pot continua sd aplice dispozitii nationale:

(i) pand la data aplicarii deciziei adoptate in conformitate cu primul paragraf; sau

(i) pand la 1 ianuarie 2007, in cazul in care nu a fost adoptatd nicio astfel de decizie pand la
31 decembrie 2006;".

. La articolul 68, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Comisia adoptd orice modificiri ale listei substantelor mentionate la alineatul (1).

Misurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 89 alineatul (2a).”

La articolul 75, alineatul (6) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(6)  Comisia poate modifica alineatul (5) ludnd in considerare experienta dobanditd in urma functiondrii
acesteia.

Misurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 89 alineatul (2a).”

Articolul 79 se inlocuieste cu urmatorul text:

JArticolul 79

Comisia adoptd orice modificiri care pot fi necesare in vederea adaptdrii articolelor 72-78 pentru a tine seama
de progresul stiintific si tehnic.

Misurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 89 alineatul (2a).”

Articolul 88 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 88

Comisia adoptd orice modificiri necesare in vederea adaptdrii anexei [ pentru a tine seama de progresul tehnic.

Misurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 89 alineatul (2a).”

Articolul 89 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) se introduce urmdtorul alineat:

,(2a)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5a alineatele (1)-(4) si
articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avdnd in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”;

(b) alineatul (4) se inlocuieste cu urmitorul text:

»(4)  Regulamentul de procedurd al comitetului permanent se publicd.”
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1.7. Directiva 2006/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind echipamentele
tehnice si de modificare a Directivei 95/16/CE (')

In ceea ce priveste Directiva 2006/42/CE, Comisia ar trebui, in special, si fie imputerniciti si determine conditiile
de actualizare a listei indicative a componentelor de siguranti si a mdsurilor privind restrictia introducerii pe piatd a
unor echipamente tehnice care pot fi periculoase. Deoarece misurile respective au un domeniu general de aplicare
si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Directivei 2006/42/CE, printre altele prin completarea acesteia
cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie si fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2006/42/CE se modificd dupd cum urmeazi:
1. Articolul 8 se inlocuieste cu urmitorul text:
LArticolul 8
Misuri specifice
(1)  Comisia poate lua orice masurd adecvatd in ceea ce priveste:
(a) actualizarea listei indicative a componentelor de sigurantd din anexa V, mentionatd la articolul 2 litera (c);

(b) restrictia introducerii pe piatd a echipamentelor tehnice mentionate la articolul 9.

Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea
acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 22
alineatul (3).

(2)  Comisia, hotdrdnd in conformitate cu procedura de consultare previzutd la articolul 22 alineatul (2),
poate lua orice mésurd corespunzdtoare privind aplicarea practicd a prezentei directive, inclusiv msuri necesare
pentru a asigura cooperarea statelor membre cu Comisia si intre ele, in conformitate cu dispozitiile articolului
19 alineatul (1).”

2. La articolul 9, alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3)  In cazurile mentionate la alineatul (1), Comisia consultd statele membre si alte pdrti interesate, indicand
mdsurile pe care intentioneazd sd le ia pentru a asigura, la nivel comunitar, un nivel ridicat de protectie a
sandtdtii si sigurantei persoanelor.

Aceasta adoptd mdsurile necesare, tinind seama in mod corespunzitor de rezultatele consultdrii mentionate
anterior.

Masurile respective, destinate s3 modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia,
se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 22 alineatul (3).”

3. Articolul 22 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”;

(b) alineatul (4) se elimina.

() JO L 157, 9.6.2006, p. 24.
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Directiva 96/59/CE a Consiliului din 16 septembrie 1996 privind eliminarea bifenililor policlorurati si a
terfenililor policlorurati (PCB/TPC) ()

In ceea ce priveste Directiva 96/59/CE, Comisia ar trebui, in special, si fie imputerniciti si stabileasci metodele de
referintd pentru masurare pentru a determina continutul de PCB al materialelor contaminate si standardele tehnice
pentru celelalte metode de eliminare a PCB-urilor si, dacd este necesar, sd stabileascd, numai in sensul articolului 9
alineatul (1) literele (b) si (c), alti inlocuitori mai putin periculosi ai PCB-urilor. Deoarece mdsurile respective au un
domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Directivei 96/59/CE prin
completarea acesteia cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie adoptate in conformitate cu procedura de regle-
mentare cu control previzutd la articolul 5a din Decizia 1999/468|CE.

Prin urmare, Directiva 96/59/CE se modificd dupd cum urmeaza:

1. Articolul 10 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 10

(1)  In conformitate cu procedura de reglementare mentionati la articolul 10a alineatul (2), Comisia pune la
dispozitie o listd cu denumirea de productie a condensatorilor, rezistorilor si a bobinelor de inductie care contin
PCB-uri.

(2)  Comisia:

(a) stabileste metodele de referingd de mdasurare pentru a determina continutul de PCB al materialelor
contaminate. Misurdtorile efectuate inainte de stabilirea metodelor de referintd rdman valabile;

(b) stabileste, daci este necesar, numai in sensul articolului 9 alineatul (1) literele (b) si (c), alti inlocuitori mai
putin periculosi ai PCB-urilor.

Comisia poate stabili standarde tehnice pentru celelalte metode de eliminare a PCB-urilor mentionate la
articolul 8 alineatul (2) a doua teza.

Masurile mentionate la primul i la al doilea paragraf, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive prin completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 10a alineatul (3).”

. Se introduce urmdtorul articol:

JArticolul 10a

(I)  Comisia este asistatd de comitetul instituit prin articolul 18 din Directiva 2006/12/CE a Parlamentului
European si a Consiliului (¥).

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplic articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(%) JO L 114, 27.4.2006, p. 9.”

() JO L 243, 24.9.1996, p. 31.
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2.2. Directiva 98/83/CE a Consiliului din 3 noiembrie 1998 privind calitatea apei destinate consumului uman (')

In ceea ce priveste Directiva 98/83/CE, Comisia ar trebui, in special, si fie imputernicit si adapteze anexele II si III
la progresul tehnic si stiintific si sd stabileascd anumite detalii privind controlul in anexa II. Deoarece masurile
respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Directivei
98/83/CE, printre altele prin completarea acesteia cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie si fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevdzutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 98/83/CE se modificd dupd cum urmeaza:

1. La articolul 7, alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4)  Pot fi elaborate orientiri comunitare privind controlul previzut la prezentul articol in conformitate cu
procedura de gestionare mentionatd la articolul 12 alineatul (2).”

2. La articolul 11, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Comisia modificd cel putin din cinci in cinci ani anexele II si Il pentru a efectua adaptdrile necesare la
progresul stiintific si tehnic.

Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 12 alineatul (3).”

3. La articolul 12, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”

4. Articolul 13 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4)  Formatele si informatiile minime pentru rapoartele prevazute la alineatul (2) se stabilesc luand in
special in considerare masurile mentionate la articolul 3 alineatul (2), articolul 5 alineatele (2) si (3),
articolul 7 alineatul (2), articolul 8, articolul 9 alineatele (6) si (7) si articolul 15 alineatul (1) si, in cazul
in care este necesar, se modificd in conformitate cu procedura de gestionare prevazutd la articolul 12
alineatul (2).;

G

alineatul (6) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(6) Odatd cu primul raport privind aceastd directivi, mentionat la alineatul (2), statele membre
elaboreaza si un raport privind masurile pe care le-au luat sau intentioneazd si le ia pentru a-si indeplini
obligatiile previzute la articolul 6 alineatul (3) si in anexa I partea B nota 10, raport pe care trebuie sd il
transmitd Comisiei. Dupd caz, se inainteazd in conformitate cu procedura de gestionare mentionatd la
articolul 12 alineatul (2) o propunere privind formatul raportului mentionat anterior.”

5. La articolul 15, alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3)  Cererea respectivd este analizatd in conformitate cu procedura de gestionare mentionatd la articolul 12
alineatul (2).”

() JO L 330, 5.12.1998, p. 32.
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2.3.

6. In anexa I partea C nota 10, punctul 1 se inlocuieste cu urmitorul text:

,1. Comisia adoptd mdsurile previzute in nota 8 privind frecventa controlului si in nota 9 privind frecventa
controlului, metodele de control si cele mai relevante locatii pentru punctele de control in anexa II. Masurile
respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionati la articolul 12 alineatul (3).

La elaborarea acestor masuri, Comisia tine seama, inter alia, de dispozitiile relevante ale legislatiei in vigoare
sau de programele de control relevante, inclusiv de rezultatele controalelor efectuate in cadrul acestor
programe.”

7. In anexa II tabelul A, punctul 2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,2. Controlul de audit

Scopul controlului de audit este de a furniza informatiile necesare pentru a determina dacd sunt respectati toti
parametrii valorici prevazuti de prezenta directiva. Toti parametrii stabiliti conform articolului 5 alineatele (2) si
(3) trebuie s facd obiectul controlului de audit, cu exceptia cazurilor in care autorititile competente pot stabili
cd, pe parcursul unei perioade de timp fixate de ele, nu existd probabilitatea ca un anumit parametru si fie
prezent intr-o anumitd rezervd de apd in concentratii care ar putea compromite respectarea parametrilor valorici
corespunzitori. Prezentul punct nu se aplicd parametrilor de radioactivitate care, in temeiul notelor 8, 9 si 10
din anexa I partea C, sunt controlati in conformitate cu cerintele de control adoptate de Comisie. Masurile
respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, se adoptd
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 12 alineatul (3).”

8. In anexa Il punctul 1, primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Urmdtoarele principii pentru metodele de calcul al parametrilor microbiologici sunt prezentate fie ca referintd
ori de cate ori se indicd o metodd CENJ/ISO, fie orientativ, pand la eventuala adoptare in viitor de cdtre Comisie a
unor metode internationale CEN/ISO suplimentare pentru parametrii in cauzi. Statele membre pot folosi metode
alternative, cu conditia respectdrii dispozitiilor articolului 7 alineatul (5).

Misurile respective privind metode internationale CEN/ISO suplimentare, destinate si modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive, printre altele prin completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 12 alineatul (3).”

Regulamentul (CE) nr. 2037/2000 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 junie 2000 privind
substantele care diminueazi stratul de ozon (')

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 2037/2000, Comisia ar trebui, in special, si fie imputernicitd si modifice
anexa VI, si stabileascd si sd reducd nivelul calculat al bromurii de metil pe care producitorii sau importatorii pot si
o introducd pe piatd sau si o utilizeze in scopuri proprii pentru operatiuni de carantind si tratamente de preex-
peditie, sd stabileascd un mecanism pentru alocarea de cote din nivelurile calculate ale bromurii de metil pentru
fiecare producitor si importator, si adopte, in cazul in care este necesar, modificiri si, dupd caz, perioadele in care
sd aibd loc eliminarea treptatd a utilizdrilor critice ale halonilor enumerate in anexa VII, si decidd daci si adapteze
termenul pentru interzicerea utilizirii hidroclorofluorocarburilor, si modifice lista si datele aferente controlului
utilizdrii hidroclorofluorocarburilor, si modifice lista articolelor legate de cererea de licentd de import si anexa
IV, sd modifice lista produselor care contin substante reglementate si lista codurilor din Nomenclatura combinati,
previzutd in anexa V, si devanseze data interzicerii exportului de halon recuperat, reciclat si regenerat pentru
utilizdri critice si si modifice cerintele privind raportarea. Deoarece misurile respective au un domeniu general de
aplicare si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr. 2037/2000, printre altele
prin completarea acestuia cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie si fie adoptate in conformitate cu procedura
de reglementare cu control prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

() JO L 244, 29.9.2000, p. 1.
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Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 2037/2000 se modificd dupd cum urmeaza:

1. La articolul 2, a 16-a liniutd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,— «agent de prelucrare» reprezintd substantele reglementate utilizate ca agenti de prelucrare chimicd in acele

aplicatii enumerate in anexa VI, in instalatiile existente la 1 septembrie 1997 si in cazul cirora emisiile sunt
neglijabile. Comisia elaboreazd, tinind seama de aceste criterii $i in conformitate cu procedura de gestionare
mentionatd la articolul 18 alineatul (2), o listd a intreprinderilor in cadrul cirora este permisd utilizarea
substantelor reglementate ca agenti de prelucrare, stabilind nivelurile maxime ale emisiilor pentru fiecare
dintre intreprinderile in cauzi.

In lumina noilor informatii sau a evolutiilor tehnice, inclusiv a revizuirii previzute de Decizia X/14 adoptatd
la reuniunea partilor la protocol, Comisia poate:

(a) modifica lista intreprinderilor mentionate anterior, in conformitate cu procedura de gestionare
mentionatd la articolul 18 alineatul (2);

(b) modifica anexa VI. Misurile destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament se
adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul

3)”

2. Articolul 4 se modificd dupd cum urmeazi:

@)

©

la alineatul (2) punctul (iii) paragraful al treilea se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Comisia ia masuri pentru a reduce nivelul calculat al bromurii de metil pe care importatorii sau producitorii
il pot introduce pe piatd sau utiliza pentru scopuri proprii pentru operatiuni de carantind si tratamente de
preexpeditie in lumina disponibilititii tehnice si economice a unor substante sau tehnologii alternative si a
evolutiilor relevante la nivel international in cadrul protocolului. Masurile respective, destinate si modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).”;

la alineatul (3), punctul (i) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(i) Comisia poate modifica mecanismul de alocare a cotelor fiecirui producitor si importator din nivelurile
calculate previzute la literele (d)-(f), aplicabile pe perioada 1 ianuarie 2003-31 decembrie 2003 si,
ulterior, pentru perioade de cate 12 luni.

Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin
completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd
la articolul 18 alineatul (3).”;

la alineatul (4), punctul (iv) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(iv) Alineatul (1) litera (c) nu se aplicd introducerii pe piatd si utilizarii halonilor care au fost recuperati,
reciclati sau regenerati pand la 31 decembrie 2002 in sisteme de protectie contra incendiilor existente
sau introducerii pe piatd si utilizdrii halonilor pentru utilizdrile critice previzute in anexa VIL. Comisiei
ii sunt notificate in fiecare an de citre autoritdtile competente ale statelor membre cantitdtile de haloni
pentru utilizdri critice, masurile luate pentru reducerea emisiilor acestora si o estimare a acestor emisii,
precum si activititile curente de identificare si utilizare a unor alternative adecvate.

Comisia revizuieste anual utilizarile critice enumerate in anexa VII si, daci este necesar, adoptd modi-
ficari si, dupd caz, perioade in care si aiba loc eliminarea treptatd, tindnd seama de disponibilitatea unor
alternative sau tehnologii viabile din punct de vedere tehnic §i economic care sunt acceptabile din
punctul de vedere al mediului §i sinatatii.
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Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, printre altele
prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 18 alineatul (3).”

3. Articolul 5 se modificd dupd cum urmeazd:

(a) la alineatul (1) litera (c) punctul (v), paragraful al cincilea se inlocuieste cu urmadtorul text:

,Comisia inainteazd Parlamentului European si Consiliului rezultatele respectivei revizuiri. Dupd caz, aceasta
decide dacd sa adapteze data de 1 januarie 2015. Misura respectivd, destinatd si modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).”;

(b) alineatul (6) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(6)  Comisia poate modifica, ludnd in considerare experienta dobanditd in urma punerii in aplicare a
prezentului regulament sau pentru a tine seama de progresul tehnic, lista si datele previzute la alineatul (1),
dar nu poate in nici un caz prelungi perioadele previzute in acesta, fird a aduce atingere exceptarilor
previzute la alineatul (7).

Masurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, printre altele prin
completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionati la
articolul 18 alineatul (3).”

4. La articolul 6, alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(5)  Comisia poate modifica lista articolelor mentionate la alineatul (3) si in anexa IV.

Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament se adoptd in confor-
mitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).”

. La articolul 9, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  In anexa V este previzuti o listd a produselor care contin substante reglementate si a unor coduri din
Nomenclatura combinatd, cu titlu orientativ pentru autorititile vamale ale statelor membre. Comisia poate
adduga sau elimina articole din listd sau poate modifica lista pentru a tine seama de listele elaborate de parti.

Masurile respective, destinate s3 modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, se adoptd in confor-
mitate cu procedura de reglementare cu control mentionati la articolul 18 alineatul (3).”

. La articolul 11 alineatul (1), litera (d) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(d) halon recuperat, reciclat §i regenerat depozitat pentru utilizdri critice in instalatiile autorizate sau operate de
autoritatea competentd pentru utilizirile critice enumerate in anexa VII pand la 31 decembrie 2009 si
produse si echipamente care contin halon pentru utilizirile critice enumerate in anexa VII. Ca urmare a
revizuirii efectuate de citre Comisie pand la 1 fanuarie 2005 a exporturilor de halon recuperat, reciclat si
regenerat pentru utilizari critice, Comisia poate interzice astfel de exporturi inainte de 31 decembrie 2009.
Masura respectivd, destinatd s modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea
acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionati la articolul 18
alineatul (3).”

7. La articolul 18, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdatorul text:

»(3)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”
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8. La articolul 19, alineatul (6) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(6)  Comisia poate modifica cerintele privind raportarea previzute la alineatele (1)-(4) pentru a respecta
angajamentele asumate in cadrul protocolului sau pentru a imbundtiti aplicarea practici a cerintelor privind
raportarea.

Masurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, se adoptd in confor-
mitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).”

Regulamentul (CE) nr. 166/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 januarie 2006 de
instituire a unui registru european al emisiilor si transferului de poluanti (!)

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 166/2006, Comisia ar trebui, in special, si fie imputernicitd s adopte
mdsurile mentionate la articolul 8 alineatul (3), sd adapteze anexa II sau IIl la prezentul regulament la progresul
stiintific sau tehnic i si adapteze anexele II si IIl la prezentul regulament ca urmare a adoptarii de citre Reuniunea
partilor la Protocolul CEE-ONU privind registrele emisiilor si transferului de poluanti a oricirei modificdri la anexele
la respectivul protocol. Deoarece mdsurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si
modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr. 166/2006 si si completeze Regulamentul (CE) nr.
166/2006, printre altele prin completarea acestuia cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie si fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control previzutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 166/2006 se modificd dupd cum urmeazi:

1. La articolul 8, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Atunci cind Comisia stabileste cd nu existd date privind emisiile din surse difuze, se iau masuri de initiere
a raportdrii privind emisiile provenite de la poluanti relevanti din una sau mai multe surse difuze, utilizand, dup
caz, metode omologate la nivel international.

Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, se adoptd in confor-
mitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 19 alineatul (3).”

. Articolul 18 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 18
Modificiri la anexe

Comisia efectueazd orice modificiri necesare la anexe in vederea:

(a) adaptdrii anexei Il sau IIl la progresul stiintific sau tehnic;

(b) adaptdrii anexelor II si IIl ca urmare a adoptdrii de citre Reuniunea pdrtilor la protocol a oricirei modificari
la anexele la protocol.

Masurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, se adoptd in confor-
mitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 19 alineatul (3).”

. La articolul 19 se adaugd urmitorul alineat:

,(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”

() JO L 33, 4.2.2006, p. 1.
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2.5. Directiva 2006/7/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 februarie 2006 privind gestionarea
calititii apei pentru scildat ()

in ceea ce priveste Directiva 2006/7/CE, Comisia ar trebui, in special, si fie imputerniciti si adapteze, luand in
considerare progresul stiintific si tehnic, metodele de analizd pentru parametrii si regulile de prelevare previzute in
anexa [ si, respectiv, in anexa V si sd specifice standardul EN/ISO privind echivalenta metodelor microbiologice.
Deoarece mdsurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate s modifice elemente neesentiale
ale Directivei 2006/7|CE, printre altele prin completarea acesteia cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie si fie
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control previzuti la articolul 5a din Decizia
1999/468|CE.

Prin urmare, Directiva 2006/7/CE se modificd dupd cum urmeazi:
1. Articolul 15 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 15

Adaptiri tehnice si mdsuri de punere in aplicare

(1) In conformitate cu procedura de reglementare mentionati la articolul 16 alineatul (2), Comisia stabileste:

(a) norme pentru punerea in aplicare a articolului 8 alineatul (1), a articolului 12 alineatul (1) litera (a) si a
articolului 12 alineatul (4);

(b) orientdri pentru o metodd comund de evaluare a probelor individuale.

(2)  Comisia adoptd urmatoarele mdsuri:

(a) specificatia standardului ENJISO privind echivalenta metodelor microbiologice, in sensul articolului 3
alineatul (9);

(b) orice modificiri necesare pentru a adapta metodele de analizd pentru parametrii previzuti in anexa I, ludnd
in considerare progresul stiintific si tehnic;

() orice modificari necesare pentru a adapta anexa V luand in considerare progresul stiintific si tehnic.

Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, printre altele prin
completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 16 alineatul (3).

(3)  Comisia prezintd un proiect cu mdsurile care trebuie adoptate in conformitate cu alineatul (1) litera (a), in
ceea ce priveste articolul 12 alineatul (1) litera (a), pand la 24 martie 2010. Aceasta consultd in prealabil
reprezentantii statelor membre, autorititile regionale si locale, organizatiile turistice §i consumatorii pertinenti,
precum si celelalte parti interesate. Dupd adoptarea normelor pertinente, Comisia le publicd prin intermediul
internetului.”

2. La articolul 16, alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”

() JO L 64, 4.3.2006, p. 37.
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2.6. Directiva 2006/21/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 martie 2006 privind gestionarea
deseurilor din industriile extractive (')

In ceea ce priveste Directiva 2006/21/CE, Comisia ar trebui, in special, si fie imputerniciti si adopte dispozitiile
necesare pentru punerea in aplicare a articolului 13 alineatul (6), si completeze cerintele tehnice pentru caracte-
rizarea deseurilor previzutd in anexa II, sd interpreteze definitia de la articolul 3 punctul 3, si defineascd criteriile
pentru clasificarea instalatiilor de gestionare a deseurilor in conformitate cu anexa IIl, sd stabileasci standarde
armonizate pentru metodele de esantionare si de analizd si si adapteze anexele la progresul stiintific si tehnic.
Deoarece misurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente neesentiale
ale Directivei 2006/21/CE, printre altele prin completarea acesteia cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie sa fie
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control prevdzutd la articolul 5a din Decizia
1999/468|CE.

Prin urmare, Directiva 2006/21/CE se modificd dupd cum urmeazi:

1. Articolul 22 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 22

(1)  Comisia adoptd urmdtoarele, in conformitate cu procedura de reglementare mentionatd la articolul 23
alineatul (2):

(a) dispozitii necesare pentru armonizarea si transmiterea regulatd a informatiilor mentionate la articolul 7
alineatul (5) si la articolul 12 alineatul (6);

(b) ghiduri tehnice privind constituirea garantiei financiare in conformitate cu cerintele previzute la articolul 14
alineatul (2);

(c) ghiduri tehnice privind inspectii, in conformitate cu articolul 17.

(2)  Comisia adoptd, acordand prioritate literelor (b), (c) si (d), dispozitiile necesare pentru:

(a) punerea in aplicare a articolului 13 alineatul (6), inclusiv a cerintelor tehnice privind definitia cianurii
disociabild in mediu slab acid si a metodei de misurare a acesteia;

(b) completarea cerintelor tehnice pentru caracterizarea deseurilor prevdzutd in anexa If;

(c) interpretarea definitiei de la articolul 3 punctul 3;

(d) definirea criteriilor pentru clasificarea instalatiilor de gestionare a deseurilor in conformitate cu anexa III;

(e) stabilirea unor eventuale standarde armonizate de prelevare de probe si de analizd necesare pentru punerea
in aplicare a prezentei directive.

Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, printre altele prin
completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 23 alineatul (3).

(3)  Comisia efectueazd modificirile necesare ale anexelor in vederea adaptirii acestora la progresul stiintific i
tehnic. Modificarile respective vizeazd atingerea unui nivel ridicat de protectie a mediului.

Misurile respective, destinate s modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 23 alineatul (3).”

() JO L 102, 11.4.2006, p. 15.
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2. La articolul 23, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”

EUROSTAT

Regulamentul (CE) nr. 2494/95 al Consiliului din 23 octombrie 1995 privind indicii armonizati ai
preturilor de consum (})

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 2494/95, Comisia ar trebui, in special, si fie imputernicitd si adopte
norme care s fie respectate pentru a se asigura comparabilitatea indicilor armonizati ai preturilor de consum
(IAPC) si pentru a se mentine si imbundtdti fiabilitatea si relevanta acestora. Deoarece mdsurile respective au un
domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr.
2494/95, printre altele prin completarea acestuia cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie si fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 2494/95 se modificd dupd cum urmeazi:
1. La articolul 3, cuvintele ,la articolul 14” se inlocuiesc cu ,la articolul 14 alineatul (2)”.
2. La articolul 4, paragraful al treilea se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Comisia (Eurostat) adoptd norme care trebuie respectate pentru a se asigura comparabilitatea IAPC-urilor.
Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea
acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 14
alineatul (3).”

3. La articolul 5, alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

»(3)  Comisia adoptd masurile de punere in aplicare pentru prezentul regulament necesare pentru a asigura
comparabilitatea [APC-urilor §i pentru a mentine §i imbunatdti fiabilitatea si relevanta acestora. Misurile
respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se
adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 14 alineatul (3). Comisia
solicitd BCE un aviz cu privire la masurile pe care intentioneazd si le prezinte Comitetului.”

4. La articolul 8 alineatul (3), cuvintele ,la articolul 14” se inlocuiesc cu ,la articolul 14 alineatul (2)".
5. Articolul 9 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 9
Elaborarea rezultatelor

Statele membre prelucreazd datele colectate in vederea elabordrii IAPC-ului, care este un indice de tip Laspeyres
acoperind categoriile clasificarii internationale COICOP (clasificarea consumului individual dupa scop) (*), care se
adapteazd de citre Comisie pentru a stabili IAPC comparabili. Comisia stabileste metodele, procedurile si
formulele care sd asigure indeplinirea conditiilor de comparabilitate. Masurile respective, destinate sd modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament, printre altele prin completarea acestuia, se adoptd in confor-
mitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 14 alineatul (3).

(*) Publicatd de Organizatia Natiunilor Unite, seria F nr. 2, revizia 3, tabelul 6.1, modificatdi de OCDE (DES/
N1/86.9), Paris 1986.”

() JO L 257, 27.10.1995, p. 1.
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6. La articolul 11, cuvintele ,la articolul 14” se inlocuiesc cu ,la articolul 14 alineatul (2)”.

7. Articolul 14 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 14
Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru programul statistic, instituit prin Decizia 89/382/CEE, Euratom
a Consiliului (¥), denumit in continuare «comitetul».

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE a
Consiliului (**), avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Termenul prevazut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se stabileste la trei luni.

(3)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(*) JO L 181, 28.6.1989, p. 47.
(**) JO L 184, 17.7.1999, p. 23."

. La articolul 15, paragraful al doilea se inlocuieste cu urmatorul text:

,In aceste rapoarte, Comisia isi exprimd opinia cu privire la functionarea procedurilor descrise la articolul 14 si
propune orice modificiri pe care le considerd adecvate.”

Regulamentul (CE) nr. 577/98 al Consiliului din 9 martie 1998 privind organizarea unei anchete prin
sondaj asupra fortei de muncd din Comunitate (')

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 577/98, Comisia ar trebui, in special, si fie imputernicitd si adauge
variabile suplimentare, si adapteze definitiile, regulile de control si codificare a variabilelor si s stabileasci lista
variabilelor structurale, mirimea minimi a esantionului, precum si periodicitatea colectirii informatiilor. Deoarece
masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale
Regulamentului (CE) nr. 577/98, printre altele prin completarea acestuia cu noi elemente neesentiale, acestea
trebuie si fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control previzutd la articolul 5a din
Decizia 1999/468|CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 577/98 se modificd dupd cum urmeaza:

1. La articolul 1 paragraful al cincilea a treia liniutd, cuvintele ,la articolul 8” se inlocuiesc cu ,la articolul 8

alineatul (2)".

. La articolul 4, alineatele (2), (3) si (4) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

»(2)  Un ansamblu suplimentar de variabile, denumit in continuare «modul ad hoc», poate completa infor-
matiile previzute la alineatul (1).

Comisia adoptd anual un program multianual de module ad hoc.

Respectivul program precizeazd, pentru fiecare modul ad hoc, tema, perioada de referintd, mirimea esantionului
(egald sau mai micd decit cea previzutd la articolul 3), precum si termenul de transmitere a rezultatelor (care
poate fi diferit de cel previzut la articolul 6).

() JO L 77, 14.3.1998, p. 3.
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Lista statelor membre si a regiunilor vizate, precum si lista detaliatd a informatiilor care trebuie colectate in
cadrul unui modul ad hoc se adoptd cu cel putin 12 luni inainte de inceperea perioadei de referintd previzute
pentru modulul respectiv.

Mirimea unui modul ad hoc este limitatd la 11 variabile.

Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea
acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 8
alineatul (3).

(3)  Definitiile, regulile privind controlul, codificarea variabilelor, adaptarea listei de variabile ale anchetei,
necesard ca urmare a evolutiei tehnicilor si conceptelor, precum si o listd a principiilor pentru formularea de
intrebdri privind situatia ocupdrii locurilor de munci se adopta de citre Comisie. Masurile respective, destinate si
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, printre altele prin completarea acestuia, se adoptd in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 8 alineatul (3).

(4)  La propunerea Comisiei, este posibil s fie identificatd intre caracteristicile anchetei mentionate la alineatul
(1) o listd de variabile, denumite in continuare «variabile structurale», care trebuie colectate numai ca medii
anuale raportate la 52 de sdptdmani, si nu ca medii trimestriale. Lista variabilelor structurale, marimea minima a
esantionului, precum si periodicitatea colectdrii se stabilesc de citre Comisie. Masurile respective, destinate si
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 8 alineatul (3). Spania, Finlanda si Regatul Unit
pot colecta variabilele structurale raportdndu-se la un singur trimestru pe o perioadd tranzitorie care expird la
sfarsitul anului 2007.”

. Articolul 8 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 8
Procedura comitetului

(I)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru programul statistic, instituit prin Decizia 89/382/CEE, Euratom
a Consiliului (*).

(2)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE a
Consiliului (**), avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Termenul prevazut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468|CE se stabileste la trei luni.

(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(*) JO L 181, 28.6.1989, p. 47.
(*) JO L 184, 17.7.1999, p. 23."

Regulamentul (CE) nr. 1165/98 al Consiliului din 19 mai 1998 privind statisticile pe termen scurt (')

fn ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 1165/98, Comisia ar trebui, in special, si fie imputernicitd si aprobe si
pund in aplicare sistemele europene de esantionare, si adapteze anexele si si stabileasci masurile de punere in
aplicare a prezentului regulament, inclusiv mdsurile destinate si tini seama de evolutiile economice si tehnice
privind culegerea si prelucrarea statisticd a datelor si transmiterea variabilelor. Deoarece masurile respective au un
domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr.
1165/98, printre altele prin completarea acestuia cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie si fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

() JO L 162, 5.6.1998, p. 1.
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Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1165/98 se modificd dupd cum urmeaza:

1. La articolul 4 alineatul (2), litera (d) se inlocuieste cu urmdtorul text:

H(d)

participarea la sistemele europene de esantionare coordonate de Eurostat in vederea elaboririi unor estimari
europene.

Detalii privind sistemele mentionate la primul paragraf se specificd in anexe. Comisia adoptd masuri pentru
aprobarea si punerea in aplicare a acestora. Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale
ale prezentului regulament, printre altele prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura
de reglementare cu control mentionati la articolul 18 alineatul (3).

Sistemele europene de esantionare sunt instituite atunci cand sistemele nationale de esantionare nu inde-
plinesc cerintele europene. De asemenea, statele membre pot opta si participe la sisteme europene de
esantionare, in cazul In care acestea creeazd posibilitatea unor reduceri substantiale ale costului sistemului
statistic sau ale sarcinii impuse intreprinderilor prin eforturile depuse pentru respectarea cerintelor europene.
Participarea la un sistem european de esantionare trebuie sd satisfaci conditiile unui stat membru privind
furnizarea variabilei respective in conformitate cu obiectivul sistemului respectiv. Sistemele europene de
esantionare pot avea in vedere conditiile, nivelul de detaliere si termenele de transmitere a datelor.”

2. La articolul 16 alineatul (1), cuvintele ,la articolul 18” se inlocuiesc cu ,la articolul 18 alineatul (2)”.

3. Articolele 17 si 18 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

JArticolul 17

Misuri de punere in aplicare

Comisia stabileste masurile de punere in aplicare a prezentului regulament, inclusiv misurile destinate si {ind
seama de evolutiile economice si tehnice privind colectarea si prelucrarea statistici a datelor si transmiterea
variabilelor. Atunci cand adoptd aceste misuri, Comisia ia in considerare principiul conform ciruia beneficiile
mdsurii trebuie si fie mai mari decat costurile acesteia si principiul conform ciruia nu pot fi implicate resurse
suplimentare considerabile fie pentru statele membre, fie pentru intreprinderi, comparativ cu dispozitiile initiale
ale prezentului regulament. Misurile de executare a prezentului regulament includ, in special:

@)

utilizarea anumitor unitdti (articolul 2);

actualizarea listei variabilelor (articolul 3);

definitiile si formele adecvate ale variabilelor transmise (articolul 3);

instituirea unor sisteme europene de esantionare (articolul 4);

frecventa compildrii statisticilor (articolul 5);

nivelurile defalcirii §i agregarii care trebuie aplicate variabilelor (articolul 6);

termenele de transmitere (articolul 8);

criteriile de evaluare a calitdtii (articolul 10);

perioadele de tranzitie [articolul 13 alineatul (1)];
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() derogirile acordate in cursul perioadelor de tranzitie [articolul 13 alineatul (2)];
(k) instituirea de studii-pilot (articolul 16);
() primul an de bazd care trebuie utilizat pentru perioadele de timp conform NACE Rev. 2;

(m) pentru perioadele de timp anterioare anului 2009 trebuie transmise in conformitate cu NACE Rev. 2 nivelul
de detaliu, forma, prima perioadd de referintd si perioada de referinta.

Misurile mentionate la literele (j) si (k) se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 18 alineatul (2).

Misurile mentionate la literele (a)-(i), () si (m) destinate s modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament, printre altele prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare
cu control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).

Articolul 18
Procedura comitetului

(I)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru programul statistic, instituit prin Decizia 89/382/CEE, Euratom
a Consiliului (*).

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE a
Consiliului (**), avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Termenul prevazut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468|CE se stabileste la trei luni.

(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(*) JO L 181, 28.6.1989, p. 47.
(*) JO L 184, 17.7.1999, p. 23."

4. Anexa A (,Industrie”) se modificd dupd cum urmeazi:
(a) litera (a) (,Domeniul de aplicare”) se inlocuieste cu urmdtorul text:

(@) Domeniul de aplicare

Prezenta anexd se aplicd tuturor activitdtilor enumerate in sectiunile B-E din NACE Rev. 2 sau, dupi caz,
tuturor produselor enumerate in sectiunile B-E din CPA. Nu se cer informatii pentru 37, 38.1, 38.2 si
39 din NACE Rev. 2. Comisia poate revizui lista activititilor. Masurile respective, destinate si modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).”;

(b) la litera (b) (,Unitatea de observare”), punctul 3 se inlocuieste cu urmitorul text:

,3. Comisia poate decide utilizarea altor unitdti de observare. Masurile respective, destinate si modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).”;
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(¢) litera (c) (,Lista variabilelor”) se modificd dupd cum urmeazi:

(i) la punctul 2, ultima tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:

(ii

=

,Comisia stabileste conditiile de asigurare a calitdtii necesare a datelor. Masurile respective, destinate si
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).”;

punctele 3 si 4 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,3. De la inceputul primei perioade de referintd, informatiile privind noile comenzi (nr. 130, 131 si
132) pot fi aproximate printr-un indicator principal alternativ, care poate fi calculat din datele
anchetei conjuncturale. Aceastd aproximare este permisd pentru o perioadd de cinci ani de la
data intrdrii in vigoare a regulamentului. Perioada mentionatd anterior se prelungeste cu pand la
cinci ani, cu exceptia cazului in care Comisia decide altfel. Masurile respective, destinate si modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).

4. De la inceputul primei perioade de referintd, informatiile privind persoanele angajate (nr. 210) pot fi
aproximate la numdrul salariatilor (nr. 211). Aceastd aproximare este permisd pentru o perioadd de
cinci ani de la data intrdrii in vigoare a regulamentului. Perioada mentionati anterior se prelungeste
cu panid la cinci ani, cu exceptia cazului in care Comisia decide altfel. Masurile respective, destinate
sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).”;

(i) la punctul 8, ultima tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:

—
=
=

,Comisia poate revizui lista activitdtilor. Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale
ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adopti in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).”;

la punctul 10, ultima tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Comisia poate revizui lista activitatilor. Masurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale
ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adopti in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).”;

(d) la litera (d) (,Formatul”), punctul 2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,2. In plus, variabila «productie» (nr. 110) si variabila «ore lucrate» (nr. 220) trebuie transmise intr-o forma

adaptatd in functie de zilele lucritoare.

Atunci cand si alte variabile sunt afectate de variabila «zile lucritoare», statele membre pot transmite si
variabilele respective intr-o formd care sd fie adaptatd in functie de numdrul de zile lucritoare. Comisia
poate modifica lista variabilelor care trebuie transmise sub forma adaptatd in functie de zilele lucritoare.
Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin
completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd
la articolul 18 alineatul (3).”;

(e) la litera (f), (,Gradul de detaliere”), punctele 8 si 9 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,8. Pentru variabila «pretul la import> (nr. 340), Comisia poate stabili conditiile de aplicare a unui sistem de

esantionare european definit la articolul 4 alineatul (2) primul paragraf litera (d). Masurile respective,
destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se
adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionati la articolul 18 alineatul (3).
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Variabilele privind pietele externe (nr. 122, 132 si 312) trebuie transmise ficand o distinctie intre zona
euro si zona non-euro. Distinctia trebuie ficutd pentru intreaga industrie, definitd in NACE Rev. 2
sectiunile B-E, pentru principalele sectoare industriale, la nivel de sectiune (1 literd) si diviziune (2
cifre) din NACE Rev. 2. Pentru variabila 122 nu sunt necesare informatii privind NACE Rev. 2 D si
E. In afard de aceasta, variabila «preful la import» (nr. 340) trebuie transmisd ficand o distinctie intre
zona euro si zona non-euro. Distinctia trebuie ficutd pentru intreaga industrie, definitd in CPA sectiunile
B-E, pentru principalele sectoare industriale, la nivel de sectiune (1 literd) si diviziune (2 cifre) din CPA.
Pentru a face o distinctie intre zona euro si zona non-curo, Comisia poate stabili conditiile de aplicare a
sistemelor de esantionare europene definite la articolul 4 alineatul (2) primul paragraf litera (d). Masurile
respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea
acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 18 alineatul (3). Sistemul de esantionare european poate limita domeniul de aplicare al variabilei
«pretul la import» la importul de produse din tdri care nu fac parte din zona euro. Nu este necesar si se
facd o distinctie intre zona euro si zona non-euro pentru variabilele 122, 132, 312 si 340 de citre acele
state membre care nu au adoptat moneda euro.”;

(f) la litera (j), (,Perioada de tranzitie”), toate trimiterile la articolul 18 se inlocuiesc cu trimiteri la articolul 18
alineatul (2).

5. Anexa B (,Constructii”’) se modificd dupd cum urmeazi:

(a) la litera (b) (,Unitatea de observare”), punctul 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,4. Comisia poate decide utilizarea altor unitdti de observare. Misurile destinate si modifice elemente

neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).”

(b) litera (c) (,Lista variabilelor”) se modificd dupd cum urmeazi:

(i) punctul 3 se inlocuieste cu urmatorul text:

,3. De la inceputul primei perioade de referintd, informatiile privind persoanele angajate (nr. 210) pot fi
aproximate la numdrul salariatilor (nr. 211). Aceastd aproximare este permisd pentru o perioadd de
cinci ani de la data intrdrii in vigoare a regulamentului. Perioada respectivd se prelungeste cu pand la
cinci ani, cu exceptia cazului in care Comisia decide altfel. Mdsurile respective, destinate si modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).”;

(i) la punctul 6, ultimul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Comisia decide pand la 11 august 2008 daci s invoce articolul 17 litera (b) pentru a inlocui variabila
«costurile constructiilor» cu variabila «pretul de productie» incepand cu anul de bazd 2010. Masurile
respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea
acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 18 alineatul (3).”;

() la litera (d) (,Formatul”), punctul 2 se inlocuieste cu urmitorul text:

,2. In plus, variabilele privind productia (nr. 110, 115 §i 116) si variabila «ore lucrate» (nr. 220) trebuie

transmise in formd adaptatd in functie de zilele lucritoare. Atunci cand si alte variabile sunt afectate de
zilele lucrdtoare, statele membre pot transmite si variabilele respective intr-o formd care s fie adaptatd in
functie de numarul de zile lucrdtoare. Comisia poate modifica lista variabilelor care trebuie transmise sub
formd adaptatd in functie de zilele lucritoare. Masurile respective, destinate si modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).”;

(d) la litera (j), (,Perioada de tranzitie”), toate trimiterile la articolul 18 se inlocuiesc cu trimiteri la articolul 18
alineatul (2).
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6. Anexa C (,Comertul cu amdnuntul si reparaiile”) se modificd dupd cum urmeazi:

(a) la litera (b) (,Unitatea de observare”), punctul 2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,2. Comisia poate decide utilizarea altor unitdti de observare. Mdsurile respective, destinate si modifice

elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).”;

(b) litera (c) (,Lista variabilelor”) se modificd dupd cum urmeazi:

(i) punctul 3 se inlocuieste cu urmdtorul text:

»3. De la inceputul primei perioade de referintd, informatiile privind persoanele angajate (nr. 210) pot fi
aproximate la numadrul salariatilor (nr. 211). Aceastd aproximare este permisd pentru o perioadd de
cinci ani de la data intririi in vigoare a regulamentului. Perioada mentionatd anterior se prelungeste
cu pand la cinci ani, cu exceptia cazului in care Comisia decide altfel. Masurile respective, destinate sa
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).%

la punctul 4, ultimul paragraf se inlocuieste cu urmaitorul text:

,Comisia decide pand la 11 august 2008 daci si invoce articolul 17 litera (b) pentru a include variabilele
«ore lucrate» (nr. 220) si «salarii brute» (nr. 230) incepand cu anul de bazd 2010. Masurile respective,
destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se
adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionati la articolul 18 alineatul

(3).s

(c) la litera (d) (,Formatul”), punctul 2 se inlocuieste cu urmitorul text:

,2. Variabilele «cifra de afaceri» (nr. 120) si «volumul vanzirilor» (nr. 123) trebuie de asemenea transmise

sub o formd care sd tind seama de zilele lucrdtoare. Atunci cand si alte variabile sunt afectate de zilele
lucrdtoare, statele membre pot transmite si variabilele respective intr-o formd adaptati care si tind seama
de numdirul de zile lucritoare. Comisia poate modifica lista variabilelor care trebuie transmise sub forma
adaptatd in functie de zilele lucratoare. Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de regle-
mentare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).”;

(d) la litera (g) (,Termenele de transmitere a datelor”), punctul 2 se inlocuieste cu urmitorul text:

,2. Variabilele «cifra de afaceri» (nr. 120) si «deflatorul vanzarilor»/«volumul vanzdrilor» (nr. 330/123) se

transmit in termen de o lund in gradul de detaliere mentionat in prezenta anexa litera (f) punctul 3.
Statele membre pot alege sd transmitd variabilele «ifra de afaceri» i «deflatorul vanzirilor»/«volumul
vanzdrilor, nr. 120 si 330/123, in conformitate cu alocarea previzutd de un sistem de esantionare
european, definit la articolul 4 alineatul (2) primul paragraf litera (d). Conditiile privind alocarea se
stabilesc de citre Comisie. Masurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).”;

(e) la litera (j), (,Perioada de tranzitie”), toate trimiterile la articolul 18 se inlocuiesc cu trimiteri la articolul 18
alineatul (2).

7. Anexa D (,Alte servicii”) se modificd dupd cum urmeazi:

(a) la litera (b) (,Unitatea de observare”), punctul 2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,2. Comisia poate decide utilizarea altor unitdti de observare. Masurile respective, destinate sd modifice

elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).”;
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(b) litera (c) (,Lista variabilelor”) se modificd dupd cum urmeaza:

(i) punctul 2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,2. De la inceputul primei perioade de referintd, informatiile privind persoanele angajate (nr. 210) pot fi
aproximate la numdrul salariatilor (nr. 211). Aceastd aproximare este permisd pentru o perioadd de
cinci ani de la data intririi in vigoare a regulamentului. Perioada mentionatd anterior se prelungeste
cu pand la cinci ani, cu exceptia cazului in care Comisia decide altfel. Masurile respective, destinate sd
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).”;

(ii) la punctul 4, ultimul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Comisia decide pand la 11 august 2008 dacd si invoce articolul 17 litera (b) pentru a include variabilele
«ore lucrate» (nr. 220) si «salarii brute» (nr. 230) incepand cu anul de bazd 2010. Misurile respective,
destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se
adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul
3).;

(c) la litera (d) (,Formatul”), punctul 2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,2. Variabila «cifra de afaceri» (nr. 120) trebuie de asemenea transmisi intr-o forma care sd tind seama de
zilele lucritoare. Atunci cind i alte variabile sunt afectate de zilele lucritoare, statele membre pot
transmite si variabilele respective intr-o forma adaptatd care sd tind seama de numdrul de zile lucritoare.
Comisia poate modifica lista variabilelor care trebuie transmise sub formd adaptatd in functie de zilele
lucritoare. Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament
prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 18 alineatul (3).

(d) la litera (e) (,Perioada de referintd”), ultimul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Comisia decide pani la 11 august 2008 dacd si invoce articolul 17 litera () referitor la o revizuire a
frecventei compildrii variabilei «cifra de afaceri». Misurile respective, destinate si modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura
de reglementare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).”;

(e) la litera (f) (,Gradul de detaliere”), punctul 6 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,6. Comisia poate modifica lista activitdtilor si grupdrilor pand la 11 august 2008. Misurile respective,
destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se
adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul

(3).;

(f) la literele (i) (,Prima perioadd de referintd”) si (j), (,Perioada de tranzitie”), toate trimiterile la articolul 18 se
inlocuiesc cu trimiteri la articolul 18 alineatul (2).

3.4. Regulamentul (CE) nr. 530/1999 al Consiliului din 9 martie 1999 privind statisticile structurale ale casti-
gurilor salariale si ale costului fortei de munci (')

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 530/1999, Comisia ar trebui, in special, sd fie imputernicitd sd adapteze
definitia si defalcarea informatiilor care trebuie furnizate, precum si si stabileascd criteriile de evaluare a calitdtii.
Deoarece masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente neesentiale
ale Regulamentului (CE) nr. 530/98, printre altele prin completarea acestuia cu noi elemente neesentiale, acestea
trebuie sd fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control previzutd la articolul 5a din
Decizia 1999/468]CE.

() JO L 63, 12.3.1999, p. 6.
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Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 530/1999 se modificd dupd cum urmeaza:
1. Articolele 11 si 12 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

LJArticolul 11
Misuri de punere in aplicare

Masurile de punere in aplicare a prezentului regulament, inclusiv masurile destinate sd tind seama de schimbrile
economice si tehnice, se adoptd de citre Comisie pentru fiecare perioadd de referintd cu cel putin noud luni
inainte de inceputul perioadei de referinta:

(i) definitia si defalcarea informatiilor care trebuie furnizate (articolul 6);

(ii) forma tehnicd adecvatd pentru transmiterea rezultatelor (articolul 9);

(iii) criteriile de evaluare a calitdtii (articolul 10);

(iv) derogdrile, in cazuri justificate corespunzdtor, respectiv pentru anii 2004 si 2006 [articolul 13 alineatul (2)].

Misurile mentionate la punctele (ii) si (iv) se adoptd in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 12
alineatul (2).

Misurile mentionate la punctele (i) si (iii), destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament
prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 12 alineatul (3).

Articolul 12
Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru programul statistic, instituit prin Decizia 89/382/CEE, Euratom
a Consiliului (*).

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE a
Consiliului (**), avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Termenul previzut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se stabileste la trei luni.

(3)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(*) JO L 181, 28.6.1989, p. 47.
() JO L 184, 17.7.1999, p. 23

2. La articolul 13, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Pentru anii 2004 si 2006, derogdrile de la articolele 3 si 6 pot fi decise dacd sistemul statistic necesitd
adaptiri majore, in conformitate cu procedura de reglementare previzutd la articolul 12 alineatul (2).”
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Regulamentul (CE) nr. 450/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 februarie 2003 privind
indicele costului fortei de munci ()

fn ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 450/2003, Comisia ar trebui, in special, sd fie imputernicitd si adapteze
definitiile si s3 modifice specificatiile tehnice, sd integreze noi sectiuni in anchetd, s adapteze defalcarea indicilor pe
activitdti economice, si defineascd criteriile de calitate, sd elaboreze studii de fezabilitate si sd adopte deciziile in
functie de rezultatele acestora, precum si sd determine metodologia care trebuie aplicatd pentru inlintuirea indicelui.
Deoarece masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente neesentiale
ale Regulamentului (CE) nr. 450/2003 printre altele prin completarea acestuia cu noi elemente neesentiale, acestea
trebuie sd fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control previzutd la articolul 5a din
Decizia 1999/468]CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 450/2003 se modificd dupd cum urmeaza:
1. La articolul 2, alineatul (4) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(4)  Comisia poate adopta misuri pentru a redefini specificatia tehnicd a indicelui i reviziile structurii de
ponderare. Miasurile respective, destinate s3 modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, printre
altele prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd
la articolul 12 alineatul (3).”

2. La articolul 3, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  Comisia decide cu privire la integrarea activitdtilor economice definite la sectiunile O-S din NACE Rev. 2
in domeniul de aplicare a prezentului regulament, tindnd seama de studiile de fezabilitate mentionate la
articolul 10. Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament,
printre altele prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 12 alineatul (3).”

3. Articolul 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 4
Subdivizarea variabilelor

(1)  Datele sunt distribuite pe activitiile economice definite de sectiunile NACE Rev. 2 si pe celelalte subdi-
viziuni definite de Comisie, fird si depiseascd nivelul diviziunilor NACE Rev. 2 (nivel de 2 cifre) sau al
grupdrilor de diviziuni, {indnd seama de contributiile la ocuparea totald a fortei de muncd si la costurile
fortei de muncd la nivel comunitar si national. Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale
ale prezentului regulament, printre altele prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionatd la articolul 12 alineatul (3).

Indicii costului fortei de muncd sunt previzuti separat pentru cele trei categorii de cost al fortei de muncd
enumerate mai jos:

(a) costurile totale ale fortei de muncg;
(b) salarii si plati, definite prin trimitere la punctul D.11 din anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1726/1999;

(c) contributii sociale ale angajatorilor plus impozitele plitite de angajator din care se deduc subventiile primite
de citre angajator, definite ca sumd a punctelor D.12 si D.4, din care se scade articolul D.5 din anexa II la
Regulamentul (CE) nr. 1726/1999.

(2)  Se furnizeazd un indice care si estimeze costurile totale ale fortei de muncd, din care se scad primele,
definite la articolul D.11112 din anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1726/1999, indicele respectiv fiind defalcat
pe activitdtile economice definite de Comisie si bazdndu-se pe clasificarea NACE Rev. 2, tinind seama de
viabilitatea studiilor definite la articolul 10. Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament, printre altele prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionatd la articolul 12 alineatul (3).”

() JO L 69, 13.3.2003, p. 1.
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4. Articolul 8 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 8
Calitate

(1) Datele curente si retrospective transmise indeplinesc criterii de calitate distincte definite de Comisie.
Misura respectivd, destinatd si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, printre altele prin
completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 12 alineatul (3).

(2)  Incepand cu 2003, statele membre prezinti Comisiei rapoarte anuale privind calitatea. Comisia defineste
continutul acestor rapoarte. Mdsura respectivd, destinati sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regu-
lament, printre altele prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionati la articolul 12 alineatul (3).”

. Articolele 11 si 12 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

LJArticolul 11
Misuri de punere in aplicare

Comisia adoptd masurile de punere in aplicare a prezentului regulament, in special cele care permit luarea in
considerare a variatiilor economice si tehnice:

(a) definitia, in conformitate cu articolul 4 alineatul (1), a subdiviziunilor care trebuie integrate in structura fixd;

(b) specificatia tehnici a indicelui (articolul 2);

(c) integrarea sectiunilor O-S din NACE Rev. 2 (articolul 3);

(d) defalcarea indicilor pe activitdi economice (articolul 4);

(e) formatul utilizat pentru transmiterea rezultatelor si procedurile de ajustare care trebuie aplicate (articolul 6);

(f) criteriile de calitate distincte pentru datele curente si retrospective transmise si continutul rapoartelor privind
calitatea (articolul 8);

(g) perioada de tranzitie (articolul 9);

(h) elaborarea de studii de fezabilitate si deciziile adoptate in functie de rezultatele acestor studii (articolul 10); si

(i) metodologia care trebuie aplicatd pentru inlintuirea indicelui (anexa).

Misurile mentionate la literele (e), (g) si (h) se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare mentionatd
la articolul 12 alineatul (2).

Misurile mentionate la literele (a), (b), (c), (d), () si (i), destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 12 alineatul (3).

Articolul 12
Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru programul statistic, instituit prin Decizia 89/382/CEE, Euratom
a Consiliului (*).
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(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468|CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Perioada previzutd la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se stabileste la trei luni.

(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(*) JO L 181, 28.6.1989, p. 47.”

. Punctul 3 din anexd se inlocuieste cu urmatorul text:

,3. Metodologia de inlintuire a indicelui va fi definitd de citre Comisie. Misurile respective, destinate si
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in confor-
mitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 12 alineatul (3).”

Regulamentul (CE) nr. 1552/2005 al Parlamentului European si al Consiliului din 7 septembrie 2005
privind statisticile referitoare la formarea profesionald in intreprinderi (')

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 1552/2005, Comisia ar trebui, in special, si fie imputernicitd s adapteze
definitiile si metodele de esantionare, si defineascd datele specifice care trebuie colectate, precum si cerintele de
calitate privind datele si transmiterea acestora. Deoarece misurile respective au un domeniu general de aplicare si
sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr. 1552/2005, printre altele prin
completarea acestuia cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie si fie adoptate in conformitate cu procedura
de reglementare cu control previzutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1552/2005 se modificd dupd cum urmeaza:

1. La articolul 5, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  Dati fiind distributia specifici, pe mdrime, a intreprinderilor la nivel national si evolutia necesitdtilor in
ceea ce priveste actiunile care trebuie intreprinse, statele membre pot extinde definitia unitdtii statistice pe
teritoriul lor. De asemenea, Comisia poate decide extinderea acestei definitii atunci cand aceastd mdsurd este
de naturd sd imbundtiteascd semnificativ reprezentativitatea si calitatea rezultatului anchetei in statele membre
respective. Mdsurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin
completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 14 alineatul (3).”

. La articolul 7, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Metoda de esantionare si cerintele referitoare la precizie, mirimile esantionului necesare pentru a
rispunde cerintelor respective, precum si specificatiile detaliate din NACE Rev. 2 si categoriile de marime in
functie de care pot fi defalcate rezultatele se stabilesc de citre Comisie. Msurile respective, destinate sd modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 14 alineatul (3).”

. La articolul 8, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  Datele specifice care trebuie colectate pentru intreprinderile care desfisoara activitdti de formare si pentru
cele care nu desfdsoard astfel de activitdti, precum si diferitele tipuri de formare profesionald sunt definite de
citre Comisie. Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin
completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 14 alineatul (3).”

() JO L 255, 30.9.2005, p. 1.
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4. La articolul 9, alineatul (4) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(4)  Cerintele de calitate privind datele care trebuie colectate §i transmise pentru statisticile comunitare
referitor la formarea profesionald in intreprinderi, structura rapoartelor mentionate la alineatul (2), precum si
toate masurile necesare evaludrii si imbunatatirii calitdtii datelor se stabilesc de citre Comisie. Masurile respective,
destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 14 alineatul (3).”

. La articolul 10, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Comisia stabileste primul an de referintd pentru care trebuie colectate datele. Masura respectivd, destinatd
sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 14 alineatul (3).”

. Articolele 13 si 14 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

JArticolul 13
Misuri de punere in aplicare

Comisia adoptd mdsurile necesare pentru a tine seama de evolutiile economice §i tehnice privind colectarea,
transmiterea si prelucrarea datelor. Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament, printre altele prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionati la articolul 14 alineatul (3).

Alte masuri de punere in aplicare a prezentului regulament, inclusiv cele privind formatul tehnic adecvat si
norma de schimb pentru transmiterea datelor pe cale electronicd, se adoptd de citre Comisie in conformitate cu
procedura de reglementare mentionatd la articolul 14 alineatul (2).

Articolul 14
Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru programul statistic, instituit prin Decizia 89/382/CEE, Euratom
a Consiliului (*).

(2)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468|CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Termenul previdzut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se stabileste la trei luni.

(3)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(*) JO L 181, 28.6.1989, p. 47

PIATA INTERNA

Regulamentul (CE) nr. 2195/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 5 noiembrie 2002 privind
Vocabularul comun privind achizitiile publice (CPV) (')

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 2195/2002, Comisia ar trebui, in special, si fie imputernicitd si
actualizeze structura si codurile CPV si s efectueze adaptiri tehnice ale tuturor anexelor la respectivul regulament
pentru a putea pune la dispozitia utilizatorilor un instrument adaptat nevoilor lor si evolutiei pietei. Deoarece
masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale
Regulamentului (CE) nr. 2195/2002, acestea trebuie s fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare
cu control prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

() JO L 340, 16.12.2002, p. 1.
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Atunci cand, din motive imperative de urgentd, termenele care se aplici in mod normal in cadrul procedurii de
reglementare cu control nu pot fi respectate, Comisia ar trebui sd poatd aplica procedura de urgentd previzutd la
articolul 5a alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE pentru adoptarea de modificdri de naturd pur tehnica.

Prin urmare, articolele 2 si 3 din Regulamentul (CE) nr. 2195/2002 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

JArticolul 2

Comisia adoptd mdsurile necesare pentru revizuirea CPV. Misurile respective, destinate si modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 3 alineatul (2). Din motive imperative de urgentd, Comisia poate aplica procedura de
urgentd mentionatd la articolul 3 alineatul (3).

Articolul 3

(1)  Comisia este asistatd de comitetul instituit prin Decizia 71/306/CEE a Consiliului ().

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avind in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1), (2), (4) si (6) si
articolul 7 din Decizia 1999/468|CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

() JO L 185, 16.8.1971, p. 15

Directiva 2004/17/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 31 martie 2004 de coordonare a
procedurilor de atribuire a contractelor de achizitii in sectoarele apei, energiei, transporturilor si serviciilor
postale (')

in ceea ce priveste Directiva 2004/17|CE, Comisia ar trebui, in special, si fie imputernicit si efectueze adaptiri de
naturd tehnicd ale unor prevederi din directivd si din anexele la acesta, in functie de progresul tehnic sau de
evolutiile inregistrate in statele membre, si sd revizuiascd pragurile de aplicare a dispozitivului. Deoarece masurile
respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Directivei
2004/17|CE, acestea trebuie si fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazutd la
articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Din motive de eficientd si tindnd seama de termenele impuse care rezultd din modalitdtile de calcul si de publicare
previzute, termenele care se aplicd in mod normal in cadrul procedurii de reglementare cu control ar trebui sd fie
scurtate pentru revizuirea anumitor plafoane.

Atunci cand, din motive imperative de urgentd, termenele care se aplici in mod normal in cadrul procedurii de
reglementare cu control nu pot fi respectate, Comisia ar trebui sd poatd aplica, pentru adoptarea unor modificari de
naturd pur tehnicd, procedura de urgentd previzutd la articolul 5a alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2004/17/CE se modificd dupd cum urmeazi:
1. Articolul 68 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 68

Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de comitetul instituit prin Decizia 71/306/CEE a Consiliului (¥).

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 3 si 7 din Decizia 1999/468/CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

() JO L 134, 30.4.2004, p. 1.
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(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(4)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si alineatul (5)
litera (b) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Termenele prevdzute la articolul 5a alineatul (3) litera (c) si alineatul (4) literele (b) si (¢) din Decizia
1999/468|CE se stabilesc la patru, doud si, respectiv, sase sdptimani.

(5)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1), (2), (4) si (6) si
articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(*) JO L 185, 16.8.1971, p. 15.”

. Articolul 69 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (1), primul paragraf se inlocuieste cu urmitorul text:

,Comisia verificd din doi in doi ani, incepand cu 30 aprilie 2004, pragurile stabilite la articolul 16 si, in
cazul in care este necesar, le revizuieste in ceea ce priveste al doilea paragraf. Masurile respective, destinate si
modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate cu procedura de regle-
mentare cu control mentionatd la articolul 68 alineatul (4). Din motive imperative de urgentd, Comisia
poate aplica procedura de urgentd mentionatd la articolul 68 alineatul (5).”;

S5

la alineatul (2), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Cu ocazia revizuirii previzute la alineatul (1), Comisia aliniazd pragurile previzute la articolul 61 (con-
cursuri de proiecte) la pragul revizuit aplicabil contractelor de servicii. Masurile respective, destinate si
modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate cu procedura de regle-
mentare cu control mentionatd la articolul 68 alineatul (4). Din motive imperative de urgentd, Comisia
poate aplica procedura de urgentd mentionatd la articolul 68 alineatul (5).”

. Articolul 70 se inlocuieste cu urmditorul text:

JArticolul 70
Modificari

(1) Comisia poate modifica, in conformitate cu procedura de consultare mentionatd la articolul 68
alineatul (2):

(a) modalititile de transmitere si de publicare a datelor mentionate in anexa XX din motive privind progresul
tehnic sau de ordin administrativ;

(b) modalititile de elaborare, de transmitere, de primire, de traducere, de colectare si de distribugie a anunturilor
mentionate la articolele 41, 42, 43 si 63;

(c) in vederea simplificirii prevazute la articolul 67 alineatul (3), modalititile de aplicare, de elaborare, de
transmitere, de primire, de traducere, de colectare si de distributie a rapoartelor statistice previzute la
articolul 67 alineatele (1) si (2).

(2)  Comisia poate modifica urmdtoarele elemente:

(a) listele entitdtilor contractante din anexele I-X, astfel incat acestea sd indeplineascd criteriile enuntate la
articolele 2-7;

(b) procedurile privind trimiteri specifice in anunturi la anumite pozitii din nomenclatura CPV;
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(c) numerele de referintd ale nomenclaturii din anexa XVII, in masura in care acest lucru nu modificd domeniul
de aplicare material al directivei, si modalitdtile de efectuare a trimiterii in anunturi la anumite pozitii ale
acestei nomenclaturi in cadrul categoriilor de servicii enumerate in anexele respective;

=
R

numerele de referingd ale nomenclaturii din anexa XII, in mdsura in care acest lucru nu modifici domeniul
de aplicare material al directivei, si modalitdtile de efectuare a trimiterii in anunturi la anumite pozitii ale
acestei nomenclaturi;

(e) anexa XI;

(f) detaliile si caracteristicile tehnice ale echipamentelor de primire electronicd, mentionate in anexa XXIV
literele (a), (f) si (g);

(g) procedurile tehnice aferente metodelor de calcul mentionate la articolul 69 alineatul (1) paragraful al doilea
si alineatul (2) paragraful al doilea.

Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 68 alineatul (3). Din motive imperative de
urgentd, Comisia poate aplica procedura de urgentd mentionatd la articolul 68 alineatul (5).”

Directiva 2004/18/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 31 martie 2004 privind coordonarea
procedurilor de atribuire a contractelor de achizitii publice de lucrdri, de bunuri si de servicii (')

In ceea ce priveste Directiva 2004/18/CE, Comisia ar trebui, in special, sd fie imputernicitd sd efectueze adaptdri de
naturd tehnicd ale unor prevederi din directivd si din anexele la aceasta, in functie de progresul tehnic sau de
evolutiile inregistrate in statele membre, si sd revizuiascd plafoanele de aplicare a dispozitivului. Deoarece masurile
respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Directivei
2004/18CE, acestea trebuie sd fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control previzutd la
articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Din motive de eficientd i tindnd seama de termenele impuse care rezultd din modalititile de calcul §i de publicare
prevazute, termenele care se aplici in mod normal in cadrul procedurii de reglementare cu control ar trebui si fie
scurtate pentru revizuirea anumitor praguri.

Atunci cand, din motive imperative de urgentd, termenele care se aplici in mod normal in cadrul procedurii de
reglementare cu control nu pot fi respectate, Comisia ar trebui si poatd aplica, pentru adoptarea de modificari de
naturd pur tehnicd, procedura de urgentd previzutd la articolul 5a alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2004/18/CE se modificd dupd cum urmeazi:
1. Articolul 77 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 77
Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de comitetul instituit prin Decizia 71/306/CEE a Consiliului (¥).

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 3 si 7 din Decizia 1999/468/CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(4)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si alineatul (5)
litera (b) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.
Termenele previazute la articolul 5a alineatul (3) litera (c) si alineatul (4) literele (b) si (e) din Decizia
1999/468|CE se stabilesc la patru, doud si, respectiv, sase sdptimani.

() JO L 134, 30.4.2004, p. 114.
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Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1), (2), (4) si (6) si

articolul 7 din Decizia 1999/468|CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(*) JO L 185, 16.8.1971, p. 157

2. Articolul 78 se modificd dupd cum urmeazi:

@)

Cx

la alineatul (1), primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Comisia verificd din doi in doi ani, incepand cu 30 aprilie 2004, pragurile stabilite la articolul 7 i, in cazul
in care este necesar, le revizuieste. Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionati la
articolul 77 alineatul (4). Din motive imperative de urgentd, Comisia poate aplica procedura de urgentd

9

mentionatd la articolul 77 alineatul (5).

alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  Cu ocazia revizuirii previzute la alineatul (1), Comisia aliniazd urmdtoarele praguri:

(a) pragurile previzute la articolul 8 primul paragraf litera (a), la articolul 56 si la articolul 63 alineatul (1)
primul paragraf pentru pragul revizuit aplicabil contractelor de achizitii publice de lucriri;

(b) pragurile prevazute la articolul 67 alineatul (1) litera (a) pentru pragul revizuit aplicabil contractelor de
achizitii publice de servicii atribuite de autoritiile contractante mentionate in anexa IV;

(c) pragurile previzute la articolul 8 primul paragraf litera (b) si la articolul 67 alineatul (1) literele (b) si (c)
pentru pragul revizuit aplicabil contractelor de achizitii publice de servicii atribuite de autoritatile
contractante, altele decat cele mentionate in anexa IV.

Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in confor-
mitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 77 alineatul (4). Din motive
imperative de urgentd, Comisia poate aplica procedura de urgentd mentionatd la articolul 77 alineatul (5).”

3. Articolul 79 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 79

Modificari

)

Comisia poate modifica, in conformitate cu procedura de consultare mentionatd la articolul 77

alineatul (2):

@)

—
(=5
=

modalitdtile de elaborare, de transmitere, de primire, de traducere, de colectare i de distributie a anunturilor
mentionate la articolele 35, 58, 64 si 69, precum si a rapoartelor statistice previzute la articolul 35 alineatul
(4) paragraful al patrulea si la articolele 75 si 76;

modalitdtile de transmitere si de publicare a datelor mentionate in anexa VIII din motive privind progresul
tehnic sau de ordin administrativ.

Comisia poate modifica urmdtoarele elemente:

procedurile tehnice aferente metodelor de calcul mentionate la articolul 78 alineatul (1) paragraful al doilea
si alineatul (3);

procedurile privind trimiteri specifice in anunturi la anumite pozitii din nomenclatura CPV;

listele organismelor si categoriilor de organisme de drept public mentionate in anexa III, atunci cand o astfel
de modificare se dovedeste necesard pe baza notificrilor efectuate de statele membre;
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(d) listele autoritdtilor guvernamentale centrale mentionate in anexa IV ca urmare a adaptdrilor care sunt
necesare in conformitate cu acordul;

() numerele de referintd ale nomenclaturii previzute in anexa I, in masura in care acest lucru nu modificd
domeniul de aplicare material al prezentei directive, si procedurile de efectuare a trimiterii in anunturi la
anumite pozitii ale acestei nomenclaturi;

(f) numerele de referintd ale nomenclaturii prevdzute in anexa II, in misura in care acest lucru nu modificd
domeniul de aplicare material al prezentei directive, si procedurile de efectuare a trimiterii in anunturi la
anumite pozitii ale acestei nomenclaturi in cadrul categoriilor de servicii enumerate in anexa respectivd;

<
Q

detaliile si caracteristicile tehnice ale echipamentelor de primire pe cale electronicd, mentionate in anexa X
literele (a), (f) si (g).

Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 77 alineatul (3). Din motive imperative de
urgentd, Comisia poate aplica procedura de urgentd mentionatd la articolul 77 alineatul (5).”

SANATATE SI PROTECTIA CONSUMATORILOR

Regulamentul (CEE) nr. 315/93 al Consiliului din 8 februarie 1993 de stabilire a procedurilor comunitare
privind contaminantii din alimente (')

In ceea ce priveste Regulamentul (CEE) nr. 315/93, Comisia ar trebui, in special, si fie imputernicitd sd stabileascd
tolerantele maxime pentru anumiti contaminanti. Deoarece masurile respective au un domeniu general de aplicare
si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CEE) nr. 315/93 prin completarea acestuia cu
noi elemente neesentiale, acestea trebuie sd fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Orice intrziere in stabilirea tolerantelor maxime pentru anumiti contaminanti ar putea reprezenta o ameninare la
adresa sdndtdtii umane sau animale. Atunci cand, din motive imperative de urgentd, termenele care se aplicd in mod
normal in cadrul procedurii de reglementare cu control nu pot fi respectate, Comisia ar trebui si poatd aplica
procedura de urgentd previzutd la articolul 5a alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE pentru adoptarea acestor
tolerante.

Prin urmare, Regulamentul (CEE) nr. 315/93 se modificd dupd cum urmeaza:
1. La articolul 2 alineatul (3), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

JPentru a proteja sdndtatea publicd si in temeiul alineatului (1), Comisia poate stabili, atunci cand este necesar,
tolerantele maxime pentru anumiti contaminanti. Masurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale
ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare
cu control mentionatd la articolul 8 alineatul (3). Din motive imperative de urgentd, Comisia poate aplica
procedura de urgentd mentionatd la articolul 8 alineatul (4).”

2. La articolul 4, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(2)  Comisia examineazd in cel mai scurt termen motivele statului membru mentionat in alineatul (1) in
cadrul Comitetului permanent pentru produsele alimentare instituit prin Decizia 69/414/CEE a Consiliului (¥),
emite imediat un aviz si ia mdsurile care se impun pentru confirmarea, modificarea sau abrogarea masurilor
nationale in conformitate cu procedura de reglementare previzutd la articolul 8 alineatul (2).

(%) JO L 291, 19.11.1969, p. 9.

3. La articolul 5 alineatul (3) paragraful al patrulea, cuvintele ,articolul 8” se inlocuiesc cu ,articolul 8 alineatul (2)".

() JO L 37, 13.2.1993, p. 1.
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4. Articolul 8 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7
din Decizia 1999/468/CE a Consiliului (¥), avind in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(*) JO L 184, 17.7.1999, p. 23.;

(b) se adaugd urmdtorul alineat:

,(4)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1), (2), (4) si (6) si
articolul 7 din Decizia 1999/468|CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”

5.2. Directiva 93/74/CEE a Consiliului din 13 septembrie 1993 privind furajele destinate unor scopuri nutri-
tionale speciale (')

In ceea ce priveste Directiva 93/74/CEE, Comisia ar trebui, in special, si fie imputernicitd si adopte dispozitii
generale privind aplicarea indicatiilor din lista destinatiilor si sd adopte modificiri in functie de evolutia cunos-
tintelor stiintifice si tehnice, la lista destinatiilor si la dispozitiile generale privind aplicarea indicatiilor din lista
destinatiilor. Deoarece masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sd modifice elemente
neesentiale ale Directivei 93/74/CEE, printre altele prin completarea acesteia cu noi elemente neesentiale, acestea
trebuie si fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazutd la articolul 5a din
Decizia 1999/468/CE.

Furajele destinate unor scopuri nutritionale speciale au un rol important in alimentatia animalelor de casi, precum
si in cresterea animalelor pentru productie. Compozitia si modul de preparare ale acestor furaje trebuie si fie
studiate in mod special pentru a rdspunde nevoilor nutritionale ale categoriilor de animale de casd sau pentru
productie al ciror proces de digestie, de absorbtie sau al ciror metabolism riscd si fie perturbat pentru scurt timp
sau este perturbat temporar sau ireversibil. Din acest motiv, este necesar sd se furnizeze utilizatorului acestor furaje,
fard intarziere, toate informatiile exacte §i semnificative care sd ii permitd si efectueze o alegere adecvatd. Atunci
cand, din motive imperative de urgentd, termenele care se aplici in mod normal in cadrul procedurii de regle-
mentare cu control nu pot fi respectate, Comisia ar trebui sd poatd aplica procedura de urgentd previazutd la
articolul 5a alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE pentru adoptarea unor dispozitii generale privind aplicarea
indicatiilor mentionate in lista destinatiilor si pentru adoptarea, in functie de evolutia cunostintelor stiintifice si
tehnice, a unor modificiri ale listei destinatiilor si ale dispozitiilor generale privind aplicarea indicatiilor mentionate
in lista destinatiilor.

Prin urmare, Directiva 93/74/CEE se modificd dupd cum urmeazd:
1. Articolul 6 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 6

Comisia adopta:

(a) o listd a destinatiilor, in conformitate cu anexa, pand la 30 iunie 1994, conform procedurii de reglementare
mentionate la articolul 9 alineatul (2). Aceastd listd include:

— indicatiile mentionate la articolul 5 punctul 1 literele (b), (c), (d) si (e); precum si

— dupi caz, indicatiile mentionate la articolul 5 punctul 2 si la articolul 5 punctul 4 paragraful al doilea;

() JO L 237, 22.9.1993, p. 23.
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(b) dispozitii generale privind aplicarea indicatiilor mentionate la litera (a), inclusiv tolerantele aplicabile;

(c) modificari ale masurilor adoptate in conformitate cu literele (a) si (b) in functie de evolugia cunostintelor
stiintifice si tehnice.

Misurile prevazute la literele (b) si (c), destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se
adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 9 alineatul (3). Din
motive imperative de urgentd, Comisia poate aplica procedura de urgentd mentionatd la articolul 9 alineatul (4).”

. La articolul 8, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdatorul text:

,(2)  Comisia initiazd in cel mai scurt timp procedura de reglementare previzutd la articolul 9 alineatul (2) in
vederea adoptirii masurilor care se impun pentru confirmarea, modificarea sau abrogarea mdsurilor nationale.”

. La articolul 9, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(4)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1), (2), (4) si (6) si
articolul 7 din Decizia 1999/468|CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”

Directiva 96/23/CE a Consiliului din 29 aprilie 1996 privind misurile de monitorizare a anumitor
substante si reziduuri ale acestora in animale vii si in produse (')

In ceea ce priveste Directiva 96/23/CE, Comisia ar trebui, in special, si fie imputernicitd si adopte modificiri ale
anexelor. Deoarece mdsurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente
neesentiale ale Directivei 96/23/CE, printre altele prin completarea acesteia cu noi elemente neesentiale, acestea
trebuie sd fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control previzutd la articolul 5a din
Decizia 1999/468]CE.

Prin urmare, Directiva 96/23/CE se modificd dupd cum urmeaza:

1. Articolul 6 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 6

(1)  Planul trebuie s respecte nivelurile si frecventele prelevarii de probe previzute in anexa IV. Cu toate
acestea, la cererea unui stat membru, in conformitate cu procedura de reglementare mentionatd la articolul 33
alineatul (2), Comisia poate adapta, pentru statele membre in cauzd, cerintele minime privind controlul
previzute in anexa IV, cu conditia si se stabileascd in mod clar cd astfel de adaptiri sporesc eficienta
globald a planului in ceea ce priveste statul membru in cauzd §i nu reduc in niciun fel capacitatea acestuia
de a identifica reziduuri ale substantelor enumerate in anexa [ sau cazuri de tratamente ilegale cu aceste
substante.

(2)  Reexaminarea grupurilor de reziduuri care trebuie verificate in conformitate cu anexa II si stabilirea
nivelurilor si frecventelor prelevirii de probe de la animalele si produsele mentionate la articolul 3 si care nu au
fost incd previzute in anexa IV se efectueazd de citre Comisie si cu prima ocazie, in termen de 18 luni de la
adoptarea prezentei directive. In acest sens, se tine seama de experienta dobanditi in cadrul masurilor nationale
existente si de informatiile transmise Comisiei conform cerintelor existente ale Comunitdtii prin care astfel de
grupuri de produse fac obiectul unor monitorizdri in vederea identificirii reziduurilor. Masurile respective,
destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, printre altele prin completarea acesteia, se
adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (4).”

() JO L 125, 23.5.1996, p. 10.
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2. Articolul 8 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) la alineatul (1), paragrafele al doilea si al treilea se inlocuiesc cu urmadtorul text:

,Odatd ce Comisia stabileste conformitatea acestora, aceasta inainteazd planurile spre aprobare in confor-
mitate cu procedura de reglementare mentionati la articolul 33 alineatul (3).

Pentru a tine seama de modificarea situatiei intr-un anumit stat membru sau intr-o regiune a unui stat
membru, de rezultatele anchetelor nationale sau de investigatiile efectuate in cadrul articolelor 16 si 17,
Comisia poate decide, la cererea statului membru in cauzd sau din proprie initiativd, in conformitate cu
procedura de reglementare mentionatd la articolul 33 alineatul (2), si aprobe o modificare sau o
completare a unui plan aprobat anterior in temeiul alineatului (2).”;

Cx

la alineatul (2), paragraful al cincilea se inlocuieste cu urmdtorul text:

JAtunci cind statele membre prezintd observatii sau cind Comisia considerd cd actualizarea nu este
conformi sau este insuficientd, Comisia inainteazd planurile actualizate Comitetului permanent veterinar,
care trebuie sd actioneze in conformitate cu procedura de reglementare mentionata la articolul 33 alineatul

(3).”

. La articolul 14 alineatul (1), paragraful al treilea se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Se elaboreazd o listi a acestor laboratoare desemnate, in conformitate cu procedura de reglementare
mentionatd la articolul 33 alineatul (3).”

. La articolul 15 alineatul (1), paragraful al doilea se inlocuieste cu urmitorul text:

,Comisia specifici normele de prelevare de probe oficiale si metodele de rutind si de referintd care trebuie
utilizate pentru analiza unor astfel de esantioane oficiale. Masurile respective, destinate si modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (4).”

. La articolul 20 alineatul (2), paragraful al saselea se inlocuieste cu urmatorul text:

,n lumina avizului expertilor, pot fi luate misuri adecvate in conformitate cu procedura de reglementare
mentionatd la articolul 33 alineatul (2).”

. La articolul 21, alineatul (1) al doilea paragraf si alineatul (2) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,Statul membru in cauzd ia mdsurile necesare pentru a tine seama de rezultatele acestor verificdri si notificd
masurile luate Comisiei. Atunci cand considerd cd masurile luate sunt insuficiente, Comisia ia masurile adecvate
in conformitate cu procedura de reglementare mentionatd la articolul 33 alineatul (2), dupd ce a consultat
statul membru in cauzd si tinand seama de mdsurile necesare pentru a proteja sdndtatea publicd.

(2)  Normele generale de punere in aplicare a prezentului articol, in special in ceea ce priveste frecventa si
metoda de efectuare a verificirilor mentionate la alineatul (1) primul paragraf (inclusiv cooperarea cu autori-
tatile competente) se stabilesc in conformitate cu procedura de reglementare mentionati la articolul 33
alineatul (3).”

. Articolul 29 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) la alineatul (1), al patrulea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Comisia aprobd planul respectiv conform procedurii de reglementare mentionati la articolul 33 alineatul
(3). In temeiul aceleiasi proceduri, pot fi admise garantii alternative celor ce rezultd din aplicarea prezentei
directive.”;
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(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Atunci cind nu sunt respectate cerintele de la alineatul (1), includerea unei tari terte pe listele tarilor
terte prevazute de dreptul comunitar sau ca urmare a beneficierii de pe urma prelistdrii poate fi suspendatd
in conformitate cu procedura de reglementare mentionatd la articolul 33 alineatul (3), la cererea unui stat
membru sau de citre Comisie, din proprie initiativa.”

La articolul 30 alineatul (3), primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3) Dacd, in cazurile care implici tiri terte care au incheiat acorduri de echivalentd cu Comunitatea,
Comisia concluzioneazd, dupd ce a efectuat o anchetd pe langd autoritdtile competente ale tarilor terte in
cauzd, cd acestea nu si-au indeplinit obligatiile §i nu au respectat garantiile date prin planurile mentionate la
articolul 29 alineatul (1), aceasta nu mai permite {drii respective, in temeiul procedurii de reglementare
mentionatd la articolul 33 alineatul (2), sd beneficieze de acordurile mentionate anterior pentru animalele si
produsele in cauzd pand la remedierea deficientelor de citre tara tertd in cauzd. Suspendarea se revocd in
temeiul aceleiasi proceduri.”

. Articolul 32 se elimina.

Articolele 33, 34 si 35 se inlocuiesc dupd cum urmeaza:

JArticolul 33

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul permanent pentru lantul alimentar si sindtatea animald instituit prin
articolul 58 din Regulamentul (CE) nr. 1782002 al Parlamentului European si al Consiliului din 28 ianuarie
2002 de stabilire a principiilor §i a cerintelor generale ale legislatiei alimentare, de instituire a Autoritatii
Europene pentru Siguranta Alimentard si de stabilire a procedurilor in domeniul sigurantei produselor alimen-
tare (*).

(2)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE a
Consiliului (**), avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Termenul previzut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se stabileste la cincisprezece zile.

(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Termenul prevazut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468|CE se stabileste la trei luni.

(4)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avind in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Articolul 34

Fird a aduce atingere articolului 6 alineatul (2), anexele I, III, IV si V pot fi modificate sau completate de citre
Comisie. In special, respectivele anexe pot fi modificate, in vederea evaludrii riscurilor legate de urmatorii
factori:

— posibila toxicitate a reziduurilor din produsele alimentare de origine animali;
— posibilitatea prezentei unor reziduuri in produsele alimentare de origine animala.

Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, printre altele prin
completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 33 alineatul (4).

Articolul 35

Comisia poate adopta mdsurile tranzitorii necesare pentru punerea in aplicare a dispozitiilor speciale stabilite
de prezenta directiva.
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Misurile tranzitorii cu in domeniu general de aplicare, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive, printre altele prin completarea acesteia cu noi elemente neesentiale si, in special, specificatii supli-
mentare privind cerintele prevdzute de prezenta directivd, se adoptd in conformitate cu procedura de regle-
mentare cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (4).

Alte misuri tranzitorii pot fi adoptate in conformitate cu procedura de reglementare mentionata la articolul 33

alineatul (2).

() JO L 31, 1.2.2002, p. 1.
(**) JO L 184, 17.7.1999, p. 23.”

Regulamentul (CE) nr. 258/97 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 ianuarie 1997 privind
alimentele si ingredientele alimentare noi (')

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 258/97, Comisia ar trebui, in special, si fie imputernicitd si adopte
normele privind protectia datelor. Deoarece masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate
sa completeze Regulamentul (CE) nr. 258/97 cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie si fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 258/97 se modifici dupd cum urmeaza:

1. La articolul 1 alineatul (3), cuvintele ,la articolul 13” se inlocuiesc cu ,la articolul 13 alineatul (2)".

. La articolul 3 alineatul (4) paragraful al doilea, cuvintele ,la articolul 13” se inlocuiesc cu ,la articolul 13

alineatul (2)”.

. La articolul 4 alineatul (5), cuvintele ,la articolul 13" se inlocuiesc cu ,la articolul 13 alineatul (2)".

. La articolul 7 alineatul (1), cuvintele ,la articolul 13” se inlocuiesc cu ,la articolul 13 alineatul (2)".

. La articolul 8 alineatul (3), cuvintele ,la articolul 13" se inlocuiesc cu ,la articolul 13 alineatul (2)”.

. Articolul 10 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 10

Comisia adoptd normele privind protectia datelor furnizate de solicitant. Masurile respective, destinate si
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 13 alineatul (3).”

. La articolul 12, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Comisia examineazd motivele mentionate la alineatul (1) cat de curdnd posibil in cadrul Comitetului
permanent pentru produse alimentare. Acesta ia mdsurile corespunzitoare menite si confirme, si modifice sau
sd abroge mdsurile nationale conform procedurii de reglementare previzute la articolul 13 alineatul (2). Statul
membru care a adoptat decizia prevazutd la alineatul (1) o poate mentine pani la intrarea in vigoare a masurilor
respective.”

. La articolul 13, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”

(1) JO L 43, 14.2.1997, p. 1.
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5.5.

Decizia nr. 2119/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 septembrie 1998 de creare a unei
retele de supraveghere epidemiologicd si control al bolilor transmisibile in Comunitate (')

in ceea ce priveste Decizia nr. 2119/98/CE, Comisia ar trebui, in special, si fie imputerniciti si stabileasci bolile
transmisibile si criteriile de selectare a acestor boli care trebuie si fie acoperite de reteaua comunitard, precum si
metodele de supraveghere epidemiologicd si microbiologicd. Deoarece mdsurile respective au un domeniu de
aplicare general si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Deciziei nr. 2119/98/CE, printre altele
prin completarea acesteia cu noi elemente neesentiale, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare
cu control previzutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Atunci cand apare o situatie de urgentd in ceea ce priveste aparitia unei boli transmisibile grave sau noi evolutii in
privinga acesteia, sistemul de supraveghere epidemiologicd ar trebui declansat cat mai repede, pentru a asigura
protectia populatiei si a sdndtatii publice. Atunci cind, din motive imperative de urgentd, termenele care se aplicd in
mod normal in cadrul procedurii de reglementare cu control nu pot fi respectate, Comisia ar trebui sd poatd aplica
procedura de urgentd previzutd la articolul 5a alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE pentru adoptarea unor decizii
care si stabileascd bolile transmisibile, criteriile de selectare a acestor boli si metodele de supraveghere epidemio-
logicd si microbiologicd, precum si pentru a aduce modificari la anexa la Decizia nr. 2119/98/CE care contine lista
categoriilor de boli transmisibile.

Prin urmare, Decizia nr. 2119/98/CE se modificd dupd cum urmeaza:

1. Articolul 3 se modificd dupd cum urmeazd:

(a) termenii introductivi se inlocuiesc cu urmitorul text:

,Pentru ca reteaua comunitard sd functioneze eficient in ceea ce priveste supravegherea epidemiologicd si

pentru a obtine informatii uniforme in acest cadru, Comisia adopta:”;

=

se adaugd paragrafele urmatoare:

,Misurile mentionate la literele (a), (b) si (e), destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei decizii,
printre altele prin completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 7 alineatul (3). Din motive imperative de urgentd, Comisia poate aplica procedura de
urgentd mentionatd la articolul 7 alineatul (4).

Masurile mentionate la literele (c), (d), (), (g) si (h) se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare
mentionatd la articolul 7 alineatul (2).”

2. La articolul 6, alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(5)  Procedurile privind informatiile si consultarea mentionate la alineatele (1), (2) si (3) si procedurile privind
coordonarea mentionatd la alineatele (1) si (4) se stabilesc in conformitate cu procedura de reglementare
mentionatd la articolul 7 alineatul (2).”

3. Articolul 7 se modificd dupd cum urmeazd:
(a) alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”;

() JO L 268, 3.10.1998, p. 1.
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5.6.

(b) se adaugd urmitorul alineat (4):

,(4)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1), (2), (4) si (6) si
articolul 7 din Decizia 1999/468|CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”

4. Articolul 8 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 8

Comisia poate modifica sau completa anexa. Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionat la articolul 7
alineatul (3). Din motive imperative de urgentd, Comisia poate aplica procedura de urgentd mentionatd la
articolul 7 alineatul (4).”

Directiva 2000/13/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 20 martie 2000 privind apropierea
legislatiilor statelor membre referitoare la etichetarea si prezentarea produselor alimentare, precum si la
publicitatea acestora (')

In ceea ce priveste Directiva 2000/13/CE, Comisia ar trebui, in special, si fie imputerniciti si adopte anumite
masuri necesare pentru punerea in aplicare a acesteia. Deoarece mdsurile respective au un domeniu general de
aplicare i sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Directivei 2000/13/CE, printre altele prin completarea
acesteia cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie si fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare
cu control prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Atunci cind, din motive imperative de urgentd, termenele care se aplicd in mod normal in cadrul procedurii de
reglementare cu control nu pot fi respectate, Comisia ar trebui si poatd aplica procedura de urgentd prevazuta la
articolul 5a alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE pentru modificarea listelor anumitor categorii de ingrediente.

Prin urmare, Directiva 2000/13/CE se modificd dupd cum urmeaza:
1. La articolul 4, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Comisia adoptd dispozitiile comunitare mentionate la alineatele (1) si (2). Masurile respective, destinate si
modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 20 alineatul (3).”

2. Articolul 6 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) la alineatul (3a) paragraful al doilea, litera (d) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(d) in ceea ce priveste celelalte produse, fiind vorba de masuri destinate s modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionat la articolul 20
alineatul (3).”;

(b) la alineatul (6), paragraful al doilea se modifici dupd cum urmeazi:

(i) prima liniutd se inlocuieste dupd cum urmeazi:

,— ingredientele care apartin uneia dintre categoriile enumerate in anexa I si care sunt componentele
unui alt produs alimentar pot fi desemnate numai prin denumirea acestei categorii.

Comisia poate adopta modificari ale listei de categorii care figureaza in anexa I. Masurile respective,
destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 20 alineatul (3).

() JO L 109, 6.5.2000, p. 29.
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Cu toate acestea, indicatia «amidon» care figureaza in anexa I trebuie intotdeauna si fie completatd
prin indicarea originii sale vegetale specifice, atunci cand acest ingredient poate sd contind gluten;”;

(i) a doua liniutd se inlocuieste dupd cum urmeazi:

,— ingredientele care apartin uneia dintre categoriile enumerate in anexa II sunt desemnate in mod
obligatoriu prin numele categoriei respective urmate de numele lor specific sau de numdrul lor CE;
in cazul unui ingredient care apartine mai multor categorii, se indicd cea care corespunde functiei
sale principale in cazul produsului alimentar in cauzd.

Modificdrile care trebuie aduse anexei II in functie de evolutia cunostintelor stiintifice si tehnice, fiind
masuri destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd de citre Comisie
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 20 alineatul (3).
Din motive imperative de urgentd, Comisia poate aplica procedura de urgentd mentionatd la
articolul 20 alineatul (4).

Cu toate acestea, denumirea «amidon modificat» din anexa II trebuie intotdeauna completatd cu
indicatia originii sale vegetale specifice, atunci cand acest ingredient poate contine gluten;”;

(c) la alineatul (7), paragraful al treilea se inlocuieste cu urmatorul text:

,Comisia adoptd dispozitiile comunitare mentionate in prezentul alineat. Misurile respective, destinate sd
modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 20 alineatul (3).”;

=
&

la alineatul (11), paragraful al treilea se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Fard a aduce atingere paragrafului al doilea, anexa Illa poate fi modificatd de citre Comisie, dupd primirea
avizului Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard, adoptat in baza articolului 29 din Regulamentul
(CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 28 ianuarie 2002 de stabilire a principiilor
si a cerintelor generale ale legislatiei alimentare, de instituire a Autoritdtii Europene pentru Siguranta
Alimentard si de stabilire a procedurilor in domeniul sigurantei produselor alimentare (¥). Masurile respective,
destinate s3 modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionatd la articolul 20 alineatul (3). Din motive imperative de urgentd, Comisia
poate aplica procedura de urgentd mentionatd la articolul 20 alineatul (4).

(*) JO L 31, 1.2.2002, p. 1.”
3. Articolul 7 se modificd dupd cum urmeazd:
(a) la alineatul (2), litera (d) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(d)in cazurile stabilite de Comisie; stabilirea acestor cazuri, mdsurd destinatd sd modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, este efectuatd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 20 alineatul (3).”

(b) la alineatul (3), litera (d) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(d)in cazurile stabilite de Comisie; stabilirea acestor cazuri, mdsurd destinatd sd modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura
de reglementare cu control mentionati la articolul 20 alineatul (3).”;

(c) la alineatul (4), a treia tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Comisia adoptd aceste dispozitii comunitare. Mdsura respectivd, destinatd si modifice elemente neesentiale
ale prezentei directive prin completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionatd la articolul 20 alineatul (3).”
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4. Articolul 8 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (4), paragraful al treilea se inlocuieste cu urmditorul text:

,Comisia poate completa aceastd enumerare. Mdsura respectivd, destinatd si modifice elemente neesentiale
ale prezentei directive, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 20 alineatul (3).”;

Cx

alineatul (6) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(6)  Comisia adoptd dispozitiile comunitare mentionate la alineatul (1) paragraful al doilea, la alineatul (2)
literele (b) si (d) si la alineatul (5) paragraful al doilea. Mdsura respectivd, destinatd si modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionatd la articolul 20 alineatul (3).”

5. La articolul 11 alineatul (2), paragraful al treilea se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Comisia adoptd dispozitiile comunitare mentionate la prezentul alineat. Masura, destinatd si modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de regle-
mentare cu control mentionatd la articolul 20 alineatul (3).”

6. La articolul 12, al doilea alineat se inlocuieste cu urmdtorul text:

JPentru celelalte bauturi care contin mai mult de 1,2 % in volum, acestea sunt stabilite de Comisie.

Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 20 alineatul (3).”

7. La articolul 16, alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(1)  Statele membre vegheazi la interzicerea pe teritoriul lor a comertului cu produsele alimentare pentru care
mentiunile prevdzute la articolul 3 si articolul 4 alineatul (2) nu figureazd intr-o limba inteleasd usor de
consumator, cu exceptia cazului in care informarea consumatorului este asiguratd efectiv prin alte mdsuri,
care sunt stabilite pentru una sau mai multe mentiuni de etichetare. Stabilirea mentionatd anterior, fiind o
masurd destinatd si modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, se adoptd in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 20 alineatul (3).”

8. Articolul 20 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”;

(b) se adaugd urmatorul alineat (4):

,(4)  Atunci cand care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1), (2), (4) si
6) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”
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9. Articolul 21 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 21

Comisia adoptd mdsuri tranzitorii dacd acestea se dovedesc necesare pentru a facilita aplicarea prezentei
directive.

Masurile temporare cu un domeniu general de aplicare, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive, inclusiv cele care o completeazd cu noi elemente neesentiale, in special specificatii suplimentare privind
cerintele prevazute de dispozitiile prezentei directive, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionatd la articolul 20 alineatul (3).

Alte masuri temporare pot fi adoptate in conformitate cu procedura de reglementare mentionatd la articolul 20
alineatul (2).”

5.7. Directiva 2001/37/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 5 junie 2001 privind apropierea actelor
cu putere de lege si a actelor administrative ale statelor membre in materie de fabricare, prezentare si
vanzare a produselor din tutun ()

In ceea ce priveste Directiva 2001/37/CE, Comisia ar trebui, in special, s fie imputerniciti s adopte norme privind
utilizarea fotografiilor color sau a ilustratiilor pe produsele din tutun si sd adapteze la progresul stiintifice si tehnic
dispozitiile privind metodele de masurare, precum si avertismentele privind sinatatea. Deoarece mdsurile respective
au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Directivei 2001/37/CE,
printre altele prin completarea acesteia cu noi elemente neesentiale, se adoptd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control previzutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2001/37/CE se modificd dupd cum urmeazi:

1. La articolul 5 alineatul (3), primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Comisia adoptd normele privind utilizarea fotografiilor color sau a altor ilustratii in vederea ilustrarii si
explicdrii consecintelor fumatului asupra sdnatdtii, pentru a se asigura faptul cd nu se aduce atingere dispozitiilor
privind piaga internd. Masurile respective, destinate s3 modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin
completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 10 alineatul (3).”

2. Articolul 9 se inlocuieste cu urmitorul text:

LJArticolul 9
Adaptiri

(1)  Comisia decide adaptarea la progresul stiintific si tehnic a metodelor de masurare prevdzute la articolul 4
si a definitiilor conexe. Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin
completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionati la
articolul 10 alineatul (3).

(2)  Comisia decide adaptarea la progresul stiintific si tehnic a avertismentelor privind sdndtatea care trebuie sd
figureze pe pachetele individuale de produse de tutun, astfel cum se prevede in anexa I, si frecventa rotatiei
avertismentelor privind sidndtatea. Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive prin completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 10 alineatul (3).

(3)  Comisia adapteazd la progresul stiintific si tehnic, in conformitate cu procedura previzutd la articolul 10
alineatul (2), marcarea produselor din tutun in vederea identificdrii §i urmdririi acestora.”

() JO L 194, 18.7.2001, p. 26.
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5.8.

3. Articolul 10 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 10
Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de un comitet.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”

Directiva 2001/95/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 3 decembrie 2001 privind siguranta
generald a produselor ()

In ceea ce priveste Directiva 2001/95/CE, Comisia ar trebui in special si fie imputernicitd sd stabileascd si sd
adapteze principalele norme si proceduri de notificare a riscurilor grave pe care le prezintd produsele. Deoarece
masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale
Directivei 2001/95/CE, acestea trebuie s fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
previzutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Din motive de eficacitate si in special datoritd faptului ci adecvarea principalelor norme si proceduri de notificare a
riscurilor grave pe care le prezintd produsele este o conditie prealabild a functiondrii corecte a sistemului de
avertizare rapidd, termenele care se aplicd in mod normal in cadrul procedurii de reglementare cu control ar
trebui si fie scurtate.

Prin urmare, Directiva 2001/95/CE se modificd dupd cum urmeazi:

1. La articolul 4 alineatul (1), litera (a) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(@) Comisia stabileste cerintele destinate sd asigure faptul cd produsele care respectd aceste standarde indeplinesc
cerintele generale privind siguranta. Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive prin completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionati la articolul 15 alineatul (4);".

2. La articolul 5 alineatul (3), paragraful al doilea se inlocuieste cu urmatorul text:

,Comisia adapteazi cerintele specifice privind obligatia de a furniza informatii previzutd in anexa I. Misurile
respective, destinate s3 modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, se adoptd
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 15 alineatul (5).”

3. La articolul 12, alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3)  Procedurile detaliate privind RAPEX sunt previzute in anexa II. Acestea sunt adaptate de citre Comisie.
Misurile respective, destinate s3 modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia,
se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 15 alineatul (5).”

4. Articolul 15 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 15

(1)  Comisia este asistatd de un comitet.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

() JO L 11, 15.1.2002, p. 4.
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Termenul prevazut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se stabileste la 15 zile.

(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 3 si 7 din Decizia 1999/468/CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(4)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(5) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si alineatul (5)
litera (b) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Termenele prevazute la articolul 5a alineatul (3) litera (c) si alineatul (4) literele (b) si (e) din Decizia
1999/468|CE se stabilesc la doud luni, respectiv o lund si doud luni.”

5.9. Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 28 januarie 2002 de
stabilire a principiilor si a cerintelor generale ale legislatiei alimentare, de instituire a Autoritdtii
Europene pentru Siguranta Alimentard si de stabilire a procedurilor in domeniul sigurantei produselor
alimentare (')

in ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 178/2002, Comisia ar trebui, in special, si fie imputerniciti si adopte
dispozitiile privind numdrul §i denumirea grupurilor stiintifice, reguli de procedurd pentru Inaintarea unei cereri de
aviz pe langd autoritate si criterii pentru introducerea unei institutii pe lista organismelor competente desemnate de
statele membre. Deoarece mdsurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice
elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr. 178/2002, printre altele prin completarea acestuia cu noi elemente
neesentiale, acestea trebuie sd fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control previzutd la
articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 178/2002 se modificd dupd cum urmeaza:

1. La articolul 28 alineatul (4), paragraful al doilea se inlocuieste cu urmatorul text:

,La cererea autorititii, Comisia poate adapta, in functie de evolutia tehnica si stiintific, numarul §i denumirea
grupurilor stiintifice. Mdsurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament
prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 58 alineatul (3).”

2. La articolul 29, alineatul (6) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(6)  Comisia adoptd normele de aplicare a prezentului articol, dupd consultarea autorititii. Aceste norme
precizeazd, in special:

(a) procedura aplicatd de autoritate in ceea ce priveste cererile care ii sunt inaintate;

(b) orientdrile care reglementeaza evaluarea stiintificd a substantelor, produselor sau procedurilor pe care dreptul
comunitar le supune unui sistem de autorizare prealabild sau de inscriere pe o listd pozitivd, in special atunci
cand legislatia prevede sau permite ca solicitantul si inainteze un dosar in acest sens.

Misura mentionatd la litera (a), destinati si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, prin
completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 58 alineatul (3).

Orientdrile specificate la litera (b) se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare mentionatd la
articolul 58 alineatul (2).”

() JO L 31, 1.2.2002, p. 1.
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3. La articolul 36, alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3)  Comisia adoptd, dupd consultarea autorititii, normele de stabilire a criteriilor care reglementeaza intro-
ducerea unei institutii pe lista organismelor competente desemnate de statele membre, normele de stabilire a
unor cerinte de calitate armonizate si dispozitiile financiare care reglementeazd ajutorul financiar. Masurile
respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, printre altele prin completarea
acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 58
alineatul (3).

Alte norme de punere in aplicare destinate aplicarii alineatelor (1) si (2) se stabilesc de citre Comisie dupa
consultarea autoritdtii, in conformitate cu procedura de reglementare mentionatd la articolul 58 alineatul (2).”

4. La articolul 58, alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu urmitorul text:

,(2)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Termenul previzut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se stabileste la trei luni.

(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”

5.10. Regulamentul (CE) nr. 1774/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 3 octombrie 2002 de
stabilire a normelor sanitare privind subprodusele de origine animald care nu sunt destinate consumului
uman (1)

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 1774/2002, Comisia ar trebui, in special, si fie imputernicitd si adopte
norme privind eliminarea, prelucrarea, importul/exportul si transformarea subproduselor corespunzitoare mate-
rialelor de categoria 1, 2 si 3 de origine animald, precum si normele privind introducerea pe piatd a subproduselor
de origine animald care provin de pe teritorii care fac obiectul unor restrictii privind sindtatea animalelor, a
fertilizatorilor organici §i a amelioratorilor de sol; sd determine conditiile de import din tdrile terte a hranei
pentru animalele de companie si a materiilor prime pentru productia de hrand pentru animalele de companie,
precum si sd defineascd cerinte de igiend specifice sau alternative previzute in anexe. Deoarece mdsurile respective
au un domeniu general de aplicare si sunt destinate s modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr.
1774/2002 prin completarea acestuia cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control previzutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Atunci cand, din motive imperative de urgentd, termenele care se aplici in mod normal in cadrul procedurii de
reglementare cu control nu pot fi respectate, Comisia ar trebui si poatd aplica procedura de urgentd, previzutd la
articolul 5a alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE, pentru adoptarea normelor privind introducerea pe piatd a
subproduselor de origine animald sau a produselor derivate din acestea care provin de pe teritorii care fac obiectul
unor restrictii privind sinitatea animalelor, pentru adoptarea unor norme alternative pentru situatiile specifice
privind introducerea pe piatd a subproduselor de origine animali sau a produselor derivate din acestea care
provin de pe teritorii care fac obiectul unor restrictii privind sinitatea animalelor §i pentru modificarea anexelor.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 17742002 se modificd dupd cum urmeaza:

1. La articolul 3, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

»(2)  Cu toate acestea, statele membre pot reglementa in cadrul legislatiei nationale importul si introducerea
pe piatd a unor produse care nu sunt mentionate in anexele VII si VIII, pand la adoptarea unei decizii de citre
Comisie. Mdsura respectivd, destinatd si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin
completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 33 alineatul (3). Statele membre informeazd de indatd Comisia cu privire la utilizarea acestei posi-
bilitai.”

() JO L 273, 10.10.2002, p. 1.
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2. Articolul 4 se modificd dupd cum urmeaza:

(@)

(b)

la alineatul (2), litera (e) se inlocuieste cu urmdatorul text:

,(€) in lumina evolutiilor inregistrate in domeniul cunostintelor stiintifice, eliminate prin alte mijloace decat
cele aprobate de Comisie dupd consultarea comitetului stiintific adecvat. Masurile respective, destinate
sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (3). Aceste
mijloace pot fie sd le completeze, fie sd le inlocuiascd pe cele prevazute la literele (a)-(d) din prezentul
alineat.”;

la alineatul (4), prima tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Materiile prime de categoria 1 se importd sau exportd numai in conformitate cu prezentul regulament sau
cu normele previzute de Comisie. Midsurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare
cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (3).”

3. Articolul 5 se modificd dupd cum urmeaza:

(@)

(b)

alineatul (2) se modificd dupd cum urmeaza:

(i) la litera (c), punctul (i) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(i) in cazul in care rezultd material proteinic, folosit ca ingrisimant organic sau ca ameliorator de sol
in conformitate cu cerintele, dacd acestea existd, previzute de Comisie dupd consultarea comi-
tetului stiintific competent. Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (3);";

(i) litera (d) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(d) in cazul materiilor prime provenite din pesti, insilozate sau transformate in compost in confor-
mitate cu normele adoptate de citre Comisie. Mdsurile respective, destinate sd modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (3);;

(iii) la litera (e), punctul (iii) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(iii) transformate intr-o instalaie de biogaz sau compostate in conformitate cu normele previzute de
citre Comisie. Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare
cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (3);”

(iv) litera (g) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(g) eliminate prin alte mijloace sau folosite in alte moduri, in conformitate cu normele previzute de
citre Comisie, dupd consultarea comitetului stiintific competent. Masurile respective, destinate si
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (3).
Aceste mijloace sau moduri pot fie si le completeze, fie si le inlocuiasci pe cele previzute la
literele (a)-(f) din prezentul alineat.”;

alineatul (4) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(4)  Materiile prime de categoria 2 nu se introduc pe piatd sau exportd decdt in conformitate cu
prezentul regulament sau cu normele previzute de Comisie. Misurile respective, destinate si modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (3).”
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4. La articolul 6 alineatul (2), literele (g), (h) si (i) se inlocuiesc cu urmitorul text:

,(g) in cazul deseurilor de catering mentionate la alineatul (1) litera (I), transformate intr-o instalatie de biogaz
sau transformate in compost in conformitate cu normele previzute de citre Comisie sau, pand la
adoptarea unor astfel de norme, in conformitate cu legislatia nationald. Miasurile destinate sd modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (3);

(h) in cazul materiilor provenite din pesti, insilozate sau transformate in compost in conformitate cu normele
prevazute de citre Comisie. Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 33 alineatul (3); sau

(i) eliminate prin alte mijloace sau folosite in alte moduri, in conformitate cu normele previzute de citre
Comisie, dupd consultarea comitetului stiintific adecvat. Msurile respective, destinate sd modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura
de reglementare cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (3). Aceste mijloace sau moduri pot fie si
le completeze, fie sd le inlocuiascd pe cele previzute la literele (a)-(h).”

. La articolul 12, alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(5)  Comisia poate modifica cerintele de la alineatele (2) si (3) luand in considerare evolutia cunostingelor
stiintifice, dupd consultarea comitetului stiintific adecvat. Masurile respective, destinate si modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (3).”

. La articolul 16, alineatul (3) se modificd dupd cum urmeazi:

(a) litera (d) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(d) sunt conforme cu cerintele previzute in anexele VII si VIII sau cu normele care trebuie previzute de
citre Comisie. Misurile respective, destinate s modifice elemente neesentiale ale prezentului regu-
lament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 33 alineatul (3). Din motive imperative de urgentd, Comisia poate aplica
procedura de urgentd mentionatd la articolul 33 alineatul (4).”;

Cx

la paragraful al doilea, prima tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:

Jn situatii specifice pot fi prevazute conditii alternative celor stabilite in primul paragraf, prin decizii
adoptate de cdtre Comisie. Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 33 alineatul (3). Din motive imperative de urgentd, Comisia poate aplica procedura
de urgentd mentionatd la articolul 33 alineatul (4).”

. La articolul 20, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Statele membre se asigurd ci ingrisimintele organice si amelioratorii de sol obtinuti din produse
prelucrate, altii dect cei obtinuti din gunoi de grajd si din continutul tubului digestiv, sunt introdusi pe
piatd sau exportati numai in cazul in care indeplinesc cerintele, dacd acestea existd, previzute de Comisie
dupd consultarea comitetului stiintific competent. Misurile respective, destinate si modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (3).”

. La articolul 22, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  Comisia stabileste norme privind mdsurile de control. Misurile respective, destinate si modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament, printre altele prin completarea acestuia, se adoptd in confor-
mitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (3).
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10.

11.

12.

Alte norme de punere in aplicare a prezentului articol se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare
prevazutd la articolul 33 alineatul (2).

Derogdrile de la alineatul (1) litera (a) pot fi acordate cu privire la pesti si animale cu bland dupa consultarea
comitetului stiintific competent. Miasurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament, printre altele prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionatd la articolul 33 alineatul (3).”

. Articolul 23 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (2), litera (d) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(d) In plus, statele membre pot autoriza folosirea, sub supravegherea autorititilor competente, a materiilor
prime de categoria 1 mentionate la articolul 4 alineatul (1) litera (b) punctul (i) pentru hrinirea
speciilor de pasiri necrofage pe cale de disparitie sau protejate, in conformitate cu normele
previzute de citre Comisie, dupd consultarea Autorititii Europene pentru Siguranta Alimentelor.
Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin
completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd
la articolul 33 alineatul (3).”;

(b) alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(5)  Comisia poate adopta norme privind mdsurile de verificare. Misurile respective, destinate si
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in confor-
mitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (3).”

La articolul 25, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(3)  Comisia poate stabili normele privind frecventa verificirilor si metodele de referintd pentru analizele
microbiologice. Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament,
printre altele prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 33 alineatul (3).

Orice alte modalititi detaliate de punere in aplicare a prezentului articol pot fi stabilite in conformitate cu
procedura de reglementare mentionati la articolul 33 alineatul (2).”

La articolul 26, alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(5)  Comisia poate stabili normele privind frecventa verificirilor si metodele de referintd pentru analizele
microbiologice. Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament,
printre altele prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 33 alineatul (3).

Orice alte modalitti detaliate de punere in aplicare a prezentului articol pot fi stabilite in conformitate cu
procedura de reglementare mentionati la articolul 33 alineatul (2).”

La articolul 28, paragraful al doilea se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Cu toate acestea, importul din tari terte de hrand pentru animale de companie si de materii prime pentru
productia de hrand pentru animale de companie, provenite de la animale care au fost tratate cu anumite
substante interzise in conformitate cu Directiva 96/22/CE, este permis numai in cazul in care materiile prime
in cauzd sunt marcate permanent si in conditiile specifice previzute de citre Comisie. Misurile respective,
destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (3).”
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13.

14.

15.

16.

La articolul 32, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Dupd consultarea comitetului stiintific competent cu privire la orice chestiune care ar putea afecta
sdndtatea animalelor sau a oamenilor, anexele pot fi modificate sau completate si pot fi adoptate de citre
Comisie orice mdsuri tranzitorii adecvate.

Misurile tranzitorii si mdsurile de modificare sau de completare a anexelor, destinate si modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament, printre altele prin completarea acestuia, in special specificatiile supli-
mentare privind cerintele previzute de dispozitiile prezentei directive, se adoptd in conformitate cu procedura
de reglementare cu control mentionata la articolul 33 alineatul (3). Din motive imperative de urgentd, Comisia
poate aplica procedura de urgentd mentionatd la articolul 33 alineatul (4).

Alte masuri tranzitorii pot fi adoptate in conformitate cu procedura de reglementare mentionata la articolul 33
alineatul (2).”

Articolul 33 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 33
Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul permanent pentru lantul alimentar si sinitatea animald, denumit in
continuare «comitetul».

(2)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468|CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8.

Perioada prevazutd la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se stabileste la 15 zile.

(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(4)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1), (2), (4) si (6) si
articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”

In anexa III capitolul II partea B, punctul 11 se inlocuieste cu urmatorul text:

,11. Apele reziduale trebuie tratate pentru a se asigura faptul cd, in mdasura posibilului, nu rimin agenti
patogeni. Comisia poate stabili cerinte specifice privind tratarea apelor reziduale din instalatiile inter-
mediare de categoria 1 si 2. Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 33 alineatul (3).”

Anexa V se modificd dupd cum urmeazi:

(a) in capitolul II, punctul 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4) Apele reziduale provenite din sectorul murdar trebuie tratate pentru a se asigura faptul cd, in méisura
posibilului, nu riman agenti patogeni. Comisia poate stabili cerinte specifice privind tratarea apelor
reziduale din instalatiile de prelucrare. Mdsurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale
ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (3).”;

(b) in capitolul V, punctul 5 se inlocuieste cu urmatorul text:

,(5) Comisia poate stabili procedurile de validare bazate pe metodele de testare. Masurile respective,
destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se
adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 33
alineatul (3).”
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17. Anexa VI se modificd dupd cum urmeazi:

(a

in capitolul I partea C, punctul 8 se inlocuieste cu urmitorul text:

,8. Produsele prelucrate derivate din materiile prime de categoria 1 sau 2, cu exceptia produselor lichide

destinate instalatiilor de biogaz sau de compost, trebuie sd fie marcate permanent, daci este posibil din
punct de vedere tehnic prin miros, folosind un sistem aprobat de citre autoritatea competentd. Comisia
poate aplica normele privind aceastd marcare. Masurile respective, destinate si modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (3).”

(b) in capitolul III, la punctul 2, litera (b) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(b) intr-un proces continuu la 140 °C si 2 bari (2 000 hPa) timp de opt minute sau in conditii echivalente

stabilite de cdtre Comisie; mdsurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de regle-
mentare cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (3).”

18. Anexa VII se modifici dupd cum urmeaza:

(a) in capitolul II partea C, la punctul 13, litera (b) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(b) sd fie reprelucrat intr-o instalatie de prelucrare aprobatd in temeiul prezentului regulament sau decon-

taminat printr-un tratament autorizat de citre autoritatea competentd. Comisia poate intocmi o listd a
tratamentelor permise. Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionati la articolul 33 alineatul (3). Transportul nu poate fi eliberat inainte de a fi tratat,
testat pentru verificarea prezentei salmonelei de citre autoritatea competentd in conformitate cu
capitolul I punctul 10 si inainte de obtinerea unui rezultat negativ.”;

(b) capitolul V se modificd dupd cum urmeaza:

(i) in partea A, punctul 5 se inlocuieste cu urmditorul text:

,5. Laptele crud si colostrul trebuie si fie produse in conditii care si ofere garantii adecvate privind
sandtatea animalelor. Comisia poate stabili aceste conditii. Msurile respective, destinate si modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in confor-
mitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (3).”;

(ii) in partea B, punctul 3 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,3. In cazul in care se identifici riscul introducerii unei boli exotice sau orice alt risc pentru sdndtatea
animalelor, Comisia poate stabili conditii suplimentare pentru protectia sindtdtii animalelor.
Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin
completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 33 alineatul (3).”

(¢c) in capitolul VI partea B punctul 3, litera (c) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(c) un proces de productie echivalent aprobat de citre Comisie. Mdsurile respective, destinate si modifice

elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (3).”;

(d) in capitolul VII partea A, punctul 1 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,1. Fosfatul dicalcic trebuie sd fie produs printr-un proces care:

(a) sd asigure faptul cd materialul osos de categoria 3 este zdrobit in particule fine, degresat cu apd
fierbinte si tratat cu acid clorhidric diluat (cu o concentratie minima de 4 % si cu un pH mai mic de
1,5) timp de cel putin doud zile;
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(b) dupd aplicarea procedurii prevazute la litera (a), se aplicd un tratament cu solutie fosforicd obtinute
cu oxid de calciu, rezultand un precipitat de fosfat dicalcic cu un pH de 4-7; si

() in final, constd in deshidratarea cu aer a acestui precipitat de fosfat dicalcic la o temperaturd la
intrare de 65-325 °C si o temperaturd finald intre 30 si 65 °C; sau

printr-un proces echivalent aprobat de citre Comisie. Masurile respective, destinate si modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (3).”;

(¢) in capitolul VIII partea A, punctul 1 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,1. Fosfatul tricalcic trebuie si fie produs printr-un proces care sd asigure:

(a) cd tot materialul osos de categoria 3 este zdrobit in particule fine si degresat in contracurent cu api
fierbinte (aschii de os mai mici de 14 mm);

(b) fierbere continud in aburi timp de 30 de minute, la o temperaturd de 145 °C si o presiune de 4
bari;

() separarea masei proteinice din hidroxiapatit (fosfatul tricalcic) prin centrifugare; si

(d) granularea fosfatului tricalcic dupd uscare in pat fluidizat cu aer la 200 °C; sau

printr-un proces de productie echivalent aprobat de citre Comisie. Masurile respective, destinate si
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (3).”

19. Anexa VIII se modificd dupd cum urmeazi:

(a) in capitolul VI partea A, la punctul 2, litera (¢) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(e) conservate printr-un proces, altul decat tdbdcirea, specificat de citre Comisie. Mdsurile respective,
destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se
adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 33
alineatul (3).”;

G5

in capitolul VII partea A punctul 4 litera (a), punctul (iii) se inlocuieste cu urmdtorul text:

L(iii) conservate printr-un proces, altul decit tibicirea, aprobat de citre Comisie. Misurile respective,
p p P P
destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, se adoptd in conformitate cu
{ p g P
procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 33 alineatul (3).”

5.11. Directiva 2002/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 januarie 2003 privind stabilirea
standardelor de calitate si securitate pentru recoltarea, controlul, prelucrarea, stocarea si distribuirea
sangelui uman si a componentelor sanguine (')

In ceea ce priveste Directiva 2002/98/CE, Comisia ar trebui, in special, si fie imputernicitd si adapteze la progresul
tehnic si stiintific cerintele tehnice previzute in anexele I-IV. Deoarece mdsurile respective au un domeniu de
aplicare general si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Directivei 2002/98/CE, prin completarea
acesteia cu noi elemente neesentiale, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control previzutd
la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

() JO L 33, 8.2.2003, p. 30.
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In cazul in care evolutiile in domeniul stiintei si tehnicii indica faptul ci donatorilor ar trebui s3 li se furnizeze sau
sd li se solicite informatii suplimentare pentru ca, de exemplu, sd fie exclusi acei donatori care prezintd un risc
pentru sdndtatea altora, ar trebui efectuatd fard intdrziere o adaptare. De asemenea, in cazul in care progresul
stiintific sugereazd noi criterii de eligibilitate privind adecvarea donatorilor de singe si plasmd, ar trebui addugate de
indatd pe listd noi criterii de excludere. Atunci cind, din motive imperative de urgentd, termenele care se aplicd in
mod normal in cadrul procedurii de reglementare cu control nu pot fi respectate, Comisia ar trebui sd poatd aplica
procedura de urgentd previzutd la articolul 5a alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE pentru adaptarea la progresul
stiintific §i tehnic a ceringelor tehnice privind informatiile care trebuie furnizate sau solicitate donatorilor, precum si
cerintele referitoare la adecvarea donatorilor de singe si plasmd, previzute in anexele [-IV.

Prin urmare, Directiva 2002/98/CE se modificd dupd cum urmeaza:

1. Articolul 28 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 28
Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de un comitet.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468|CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Termenul prevazut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468|CE se stabileste la trei luni.

(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(4)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1), (2), (4) si (6) si
articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avind in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”

2. Articolul 29 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Adaptarea la progresul tehnic si stiintific a cerintelor tehnice previzute in anexele I-IV este decisd de citre
Comisie. Miasurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin
completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 28 alineatul (3). Din motive imperative de urgentd, Comisia poate aplica procedura de urgentd
mentionatd la articolul 28 alineatul (4) in ceea ce priveste cerintele tehnice prevdzute in anexele III si IV.”;

=

in paragraful al doilea, teza introductiva se inlocuieste cu urmitorul text:

,Comisia decide cu privire la urmdtoarele cerinte tehnice si adaptarea lor la progresul tehnic si stiingific:”;

() se adaugd urmitoarele paragrafe:

,Cerintele tehnice mentionate la paragraful al doilea literele (a)-(i), fiind masuri destinate si modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionati la articolul 28 alineatul (3).
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Din motive imperative de urgentd, Comisia poate aplica procedura de urgentd mentionatd la articolul 28
alineatul (4) in ceea ce priveste cerintele tehnice mentionate la paragraful al doilea literele (b), (c), (d), (e), (f)

si (@)

5.12. Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor ()

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 1831/2003, Comisia ar trebui, in special, si fie imputernicitd sd
stabileascd, luand in considerare evolutia stiintei sau progresele tehnologice, categorii de aditivi pentru hrana
animalelor si grupe functionale suplimentare, sd adopte modificdrile care trebuie aduse anexei III §i conditiilor
generale din anexa IV pentru a tine seama de progresele tehnologice si de evolutiile stiingifice si sd adopte
modificiri ale anexei II. Deoarece mdsurile respective au un domeniu general de aplicare §i sunt destinate si
modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr. 1831/2003, printre altele prin completarea acestuia
cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie s fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
previzutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 se modificd dupd cum urmeazi:
1. La articolul 3, alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(5) Dupd caz, Comisia poate adapta, luind in considerare evolutia stiintei sau progresele tehnologice,
conditiile generale stabilite in anexa IV. Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare
cu control mentionatd la articolul 22 alineatul (3).”

2. La articolul 6, alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3)  Dupd caz, Comisia stabileste, ludnd in considerare evolutia stiintei sau progresele tehnologice, categorii
de aditivi pentru hrana animalelor §i grupe functionale suplimentare. Masurile respective, destinate s modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 22 alineatul (3).”

3. La articolul 7 alineatul (5), paragraful al doilea se inlocuieste cu urmitorul text:
,Dupd consultarea autoritdtii, Comisia poate stabili alte norme de punere in aplicare a prezentului articol.

Comisia stabileste normele care permit adoptarea unor dispozitii simplificate privind autorizarea aditivilor care
au ficut obiectul unei autorizdri in vederea utilizarii in produsele alimentare. Misurile respective, destinate si
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, printre altele prin completarea acestuia, se adoptd in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 22 alineatul (3).

Alte norme de punere in aplicare se pot adopta in conformitate cu procedura de reglementare previzutd la
articolul 22 alineatul (2). Aceste norme ar trebui, dupd caz, sd stabileascd o distinctie intre cerintele privind
aditivii utilizati pentru hrana animalelor de la care se obtin produse alimentare si cele care se aplicd altor
animale, mai ales animalelor de companie.”

4. La articolul 16, alineatul (6) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(6)  Comisia poate adopta modificdrile care trebuie aduse anexei IIl pentru a tine seama de progresele
tehnologice si de evolutiile stiintifice. Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 22 alineatul (3).”

5. La articolul 21, paragraful al treilea se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Se adoptd norme de punere in aplicare a anexei I in conformitate cu procedura de reglementare mentionati la
articolul 22 alineatul (2).

() JO L 268, 18.10.2003, p. 29.
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Anexa II poate fi modificatd de citre Comisie. Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 22 alineatul (3).”

6. La articolul 22, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(3)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”

5.13. Regulamentul (CE) nr. 2065/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 10 noiembrie 2003
privind aromele de fum utilizate sau destinate utilizdrii in sau pe produsele alimentare (')

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 2065/2003, Comisia ar trebui, in special, s fie imputernicitd si adopta
modificdri ale anexelor. Deoarece mdsurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si
modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr. 2065/2003, printre altele prin completarea acestuia
cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie sd fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
previzutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 2065/2003 se modifici dupd cum urmeaza:
1. La articolul 17, alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3)  Dupi caz, Comisia adoptd, dupd ce a solicitat asistenta stiintificd si tehnicd a autorititii, criteriile de
calitate pentru metodele de analiza validate propuse in conformitate cu anexa Il punctul 4, inclusiv substantele
ce urmeazd a fi misurate.

Misurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, se adoptd in confor-
mitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 19 alineatul (3).”

2. Articolul 18 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 18
Modificari

(1)  Modificirile aduse anexelor se adoptd de citre Comisie, dupd ce a solicitat asistenta stiintifici si/sau
tehnicd a autoritdtii. Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament,
se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 19 alineatul (3).

(2)  Modificdrile la lista mentionatd la articolul 6 alineatul (1) se adoptd in conformitate cu procedura de
reglementare mentionatd la articolul 19 alineatul (2), dupd ce a solicitat asistenta stiintificd si/sau tehnicd a
autoritdtii.”

3. La articolul 19, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdatorul text:

,(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”

5.14. Regulamentul (CE) nr. 2160/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 noiembrie 2003
privind controlul salmonelei si al altor agenti zoonotici specifici, prezenti in reteaua alimentari ()

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 2160/2003, Comisia ar trebui, in special, sd fie imputerniciti si adopte
obiective comunitare pentru reducerea prevalentei zoonozelor si agentilor zoonotici, metode de control specifice si
norme specifice privind criteriile de evaluare a metodelor de testare si sd stabileascd responsabilititile si sarcinile
laboratoarelor de referintd si normele de punere in aplicare a controalelor comunitare. Deoarece mdsurile respective
au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr.
2160/2003, printre altele prin completarea acestuia cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control previzutd la articolul 5a din Decizia 1999/468|CE.

() JO L 309, 26.11.2003, p. 1.
() JO L 325, 12.12.2003, p. 1.
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Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 2160/2003 se modificd dupd cum urmeazi:

1. Articolul 4 se modifici dupd cum urmeazi:

(a) la alineatul (1), paragraful al doilea se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Comisia stabileste obiectivele si orice modificari ale acestora. Misurile respective, destinate si modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament, printre altele prin completarea acestuia, se adoptd in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 14 alineatul (3).”;

Cx

la alineatul (6), litera (a) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(a) Comisia poate modifica anexa I in scopurile enumerate la litera (b), dupi luarea in considerare in
special a criteriilor enumerate la litera (c). Masurile respective, destinate si modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionatd la articolul 14 alineatul (3);”;

(c) alineatul (7) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(7)  Comisia poate modifica sau completa anexa IlI. Misurile respective, destinate sd modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 14 alineatul (3).”

. La articolul 5, alineatul (6) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(6)  Comisia poate modifica sau completa cerintele si normele minime de esantionare previzute in anexa II,
dupd luarea in considerare in special a criteriilor enumerate la articolul 4 alineatul (6) litera (c). Masurile
respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 14 alineatul (3).”

. La articolul 8, alineatul (1) se modifici dupd cum urmeaza:

(a) cuvintele introductive se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,La initiativa Comisiei sau la cererea unui stat membru:”;

(b) se adaugd urmitorul paragraf:

,Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin
completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 14 alineatul (3).”

. La articolul 9, alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(4)  Fard a aduce atingere articolului 5 alineatul (6), Comisia poate sd prevadd norme specifice privind
stabilirea, de citre statele membre, a criteriilor mentionate la articolul 5 alineatul (5) si la alineatul (2) din
prezentul articol. Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament
prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 14 alineatul (3).”

. Articolul 10 alineatul (5) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(5)  Statul membru de destinatic finald poate fi autorizat, in conformitate cu procedura de reglementare
mentionatd la articolul 14 alineatul (2), sd solicite pe o perioadd de tranzitie ca rezultatele testelor mentionate
la alineatul (4) din prezentul articol sd indeplineascd aceleasi criterii ca cele previzute in programul siu
national, in conformitate cu articolul 5 alineatul (5). Comisia poate retrage autorizatia si, fard a aduce
atingere articolului 5 alineatul (6), poate stabili norme specifice privind aceste criterii. Masurile respective,
destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 14 alineatul (3).”
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6. Articolul 11 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  Comisia stabileste responsabilititile si sarcinile laboratoarelor de referintd comunitare, in special in
ceea ce priveste coordonarea activititilor lor cu cele ale laboratoarelor de referintd nationale. Masurile
respective, destinate s3 modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia,
se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 14
alineatul (3).”;

Cx

alineatul (4) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(4)  Comisia poate stabili anumite responsabilitdti si sarcini ale laboratoarelor de referintd nationale, in
special in ceea ce priveste coordonarea activititilor lor cu cele ale laboratoarelor relevante din statele
membre desemnate in temeiul articolului 12 alineatul (1) litera (a). Misurile respective, destinate sd
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adopta in confor-
mitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 14 alineatul (3).”

7. La articolul 12 alineatul (3), paragraful al treilea se inlocuieste cu urmitorul text:

JAtunci cand este necesar, Comisia poate aproba alte metode de testare. Misurile respective, destinate sd
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 14 alineatul (3).”

8. Articolul 13 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LJArticolul 13
Misuri de executare si tranzitorii

Comisia poate adopta mdsuri tranzitorii sau de punere in aplicare, inclusiv modificarile necesare ale certifi-
catelor de sinitate relevante. Masurile tranzitorii cu un domeniu general de aplicare, destinate si modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament, inclusiv cele care il completeazd prin addugarea unor noi
elemente neesentiale, in special specificatii suplimentare privind ceringele prevdzute de dispozitiile prezentei
directive, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 14
alineatul (3).

Alte masuri tranzitorii sau de punere in aplicare pot fi adoptate in conformitate cu procedura de reglementare
mentionatd la articolul 14 alineatul (2).”

9. La articolul 14, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avind in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”

10. La articolul 17, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Modalititile practice de punere in aplicare a prezentului articol, in special cele care reglementeazd
procedura de cooperare cu autorititile nationale competente, sunt stabilite in conformitate cu procedura de
reglementare prevazutd la articolul 14 alineatul (2).”

5.15. Directiva 2004/23/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 31 martie 2004 privind stabilirea
standardelor de calitate si securitate pentru donarea, obtinerea, controlul, prelucrarea, conservarea,
stocarea si distribuirea tesuturilor si a celulelor umane (')

In ceea ce priveste Directiva 2004/23/CE, Comisia ar trebui, in special, si fie imputerniciti s stabileascd cerinele
privind trasabilitatea tesuturilor si celulelor si procedurile aferente privind punerea in aplicare, precum si anumite
cerinte tehnice privind, inter alia, un sistem de acreditare a bancilor de tesuturi si donarea, obtinerea, testarea,
prelucrarea, conservarea, stocarea si distributia tesuturilor si a celulelor umane. Deoarece misurile respective au un
domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Directivei 2004/23/CE, printre
altele prin completarea acesteia cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie si fie adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control previzutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

() JO L 102, 7.4.2004, p. 48.
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In cazul in care evolutiile stiintifice si tehnice privind criteriile de selectie si testele de laborator pentru donatori
aduc noi dovezi cu privire la boli transmisibile prin donare, dreptul comunitar ar trebui adaptat cu promptitudine.
Atunci cand, din motive imperative de urgentd, termenele care se aplicd in mod normal in cadrul procedurii de
reglementare cu control nu pot fi respectate, Comisia ar trebui sd poatd aplica procedura de urgentd, previzutd la
articolul 5a alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE, pentru adoptarea deciziilor privind criteriile de selectare a
donatorilor de tesuturi si/sau celule si testele de laborator necesare pentru donatori.

Prin urmare, Directiva 2004/23/CE se modificd dupd cum urmeazi:

1. Articolul 8 se modificd dupd cum urmeaza:

@)

alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(5)  Comisia adoptd cerintele privind trasabilitatea pentru tesuturi si celule, precum si pentru produsele i
materialele care intrd in contact cu aceste tesuturi si celule si care le afecteazd calitatea sau securitatea.
Misurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea
acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 29
alineatul (3).”;

alineatul (6) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(6)  Comisia stabileste procedurile de asigurare a trasabilitdtii la nivel comunitar. Masurile respective,
destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se
adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 29 alineatul (3).”

2. La articolul 9, alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

(4)

Procedurile de verificare a respectdrii standardelor de calitate si de securitate echivalente mentionate la

alineatul (1) se stabilesc de citre Comisie. Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 29 alineatul (3).”

3. Articolul 28 se modificd dupd cum urmeazi:

@)

partea introductivi se inlocuieste cu urmdtorul text:

,2Urmitoarele cerinte tehnice si adaptarea lor la progresul tehnic si stiintific sunt decise de citre Comisie:”;

se adaugd urmdtoarele paragrafe:

,Cerintele tehnice mentionate la literele (a)-(i), fiind masuri destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive prin completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionatd la articolul 29 alineatul (3).

Din motive imperative de urgentd, Comisia poate aplica procedura de urgentd mentionatd la articolul 29
alineatul (4) in ceea ce priveste cerintele tehnice mentionate la literele (d) si () din prezentul articol.”

4. Articolul 29 se modificd dupd cum urmeazi:

@)

alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7
din Decizia 1999/468|CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”;
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(b) se adaugd urmitorul alineat:

,(4)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a alineatele (1), (2), (4) si (6) si
articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avind in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”

. Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind

controalele oficiale efectuate pentru a asigura verificarea conformititii cu legislatia privind hrana pentru
animale si produsele alimentare si cu normele de sindtate animald si de bunistare a animalelor (')

in ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 882/2004, Comisia ar trebui, in special, si fie imputerniciti si adopte
mdsurile de aplicare privind metodele de prelevare de probe si de analizd, si defineascd conditiile in care sunt
efectuate tratamentele speciale, si actualizeze ratele minime ale taxelor eventual percepute, si defineascd circum-
stangele in care este necesard o certificare oficiald, si modifice i si actualizeze lista laboratoarelor comunitare de
referintd, sa stabileascd criteriile de determinare a riscurilor pe care le prezintd produsele exportate citre Comu-
nitate, precum si conditiile de import specifice. Deoarece masurile respective au un domeniu general de aplicare si
sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr. 882/2004, printre altele prin
completarea acestuia cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie si fie adoptate in conformitate cu procedura
de reglementare cu control prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 882/2004 se modificd dupd cum urmeaza:

1. La articolul 11, alineatul (4) se modifici dupd cum urmeaza:

(a) cuvintele introductive se inlocuiesc cu urmatorul text:

,Comisia poate adopta urmdtoarele masuri de punere in aplicare:”;

(b) se adaugd urmdtorul paragraf:

,Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin
completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 62 alineatul (4).”

2. La articolul 20, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Autoritatea competentd se asigurd cd tratamentele speciale sunt efectuate in unitifi aflate sub controlul
sdu sau al unui alt stat membru si in conformitate cu conditiile definite de citre Comisie. Misurile respective,
destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionati la articolul 62 alineatul (4). in absenta unor
astfel de conditii, tratamentele speciale se efectueazd in conformitate cu legislatia nationald.”

3. La articolul 27 alineatul (3), paragraful al doilea se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Ratele previzute in anexa IV sectiunea B si in anexa V sectiunea B se actualizeazd de citre Comisie cel putin la
fiecare doi ani, in special pentru a tine seama de inflaie. Mdsurile respective, destinate si modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 62 alineatul (4).”

4. La articolul 30, alineatul (1) se modificd dupd cum urmeazi:

(a) cuvintele introductive se inlocuiesc cu urmdtorul text:

JFird a se aduce atingere cerintelor privind certificarea oficiald impuse din motive de sdnitate a animalelor
sau de bundstare a animalelor, Comisia poate impune urmdtoarele ceringe:”;

() JO L 165, 30.4.2004, p. 1.
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(b) se adaugd urmitoarele paragrafe:

,Misurile mentionate la litera (a), destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament
prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd
la articolul 62 alineatul (4).

Misurile mentionate la literele (b)-(g) se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare mentionatd
la articolul 62 alineatul (3).”

5. Articolul 32 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(5) Comisia poate include in anexa VII alte laboratoare de referintd comunitare competente in
domeniile mentionate la articolul 1. Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 62 alineatul (4). Anexa VII poate fi actualizatd in conformitate cu aceeasi procedurd.”;

(b) alineatul (6) se inlocuieste cu urmdatorul text:

,(6)  Pentru laboratoarele de referingd comunitare, Comisia poate stabili responsabilitdti si atributii supli-
mentare. Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin
completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 62 alineatul (4).”

6. La articolul 33, alineatul (6) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(6)  Pentru laboratoarele de referintd nationale, Comisia poate stabili responsabilititi si atributii supli-
mentare. Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin
completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 62 alineatul (4).”

7. La articolul 46 alineatul (3), paragraful al doilea se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Comisia stabileste criteriile de determinare a riscurilor in vederea evaludrii riscurilor mentionate la litera (a).
Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea
acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 62
alineatul (4).”

8. La articolul 48, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  In cazul in care dreptul comunitar, in special Regulamentul (CE) nr. 854/2004, nu prevede condiiile si
procedurile detaliate care trebuie respectate la importul de bunuri din tdri terte sau din regiuni ale tarilor terte,
acestea se stabilesc, dacd este necesar, de citre Comisie. Masurile respective, destinate si modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionatd la articolul 62 alineatul (4).”

9. La articolul 62, alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”
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10.

11.

Articolul 63 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 63
Misuri tranzitorii si de punere in aplicare

(I)  Masurile tranzitorii cu un domeniu general de aplicare, destinate sd modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament, printre altele prin completarea acestuia cu noi elemente neesentiale, in special:

— orice modificare adusi standardelor mentionate la articolul 12 alineatul (2);

— definirea produselor destinate hranei animalelor care trebuie considerate ca fiind hrand pentru animale de
origine animald in sensul prezentului regulament;

si specificatiile suplimentare privind cerintele prevazute de dispozitiile prezentei directive se adoptd in confor-
mitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 62 alineatul (4).

Alte masuri tranzitorii si de punere in aplicare necesare pentru a asigura aplicarea uniformd a prezentului
regulament pot fi stabilite in conformitate cu procedura de reglementare previzuti la articolul 62 alineatul (3).
Aceastd dispozitie se aplicd, in special:

— delegdrii atributiilor de control organismelor de control mentionate la articolul 5, in cazul in care aceste
organisme de control isi desfisurau deja activitatea inainte de intrarea in vigoare a prezentului regulament;

— cazurilor de neconformitate cu legislatia mentionate la articolul 28, care genereaza cheltuieli determinate de
controalele oficiale suplimentare;

— cheltuielilor suportate in temeiul articolului 54;

— normelor privind analizele microbiologice, fizice si/sau chimice efectuate cu ocazia controalelor oficiale, in
special in cazul in care existd suspiciuni privind existenta unui risc, precum si supravegherea sigurantei
produselor importate din tari terte.

(2)  Pentru a tine seama de specificitatea Regulamentelor (CEE) nr. 2092/91, (CEE) nr. 2081/92 si (CEE) nr.
2082/92, se pot prevedea, prin masuri specifice ce urmeazd a fi adoptate de citre Comisie, derogdrile de la
normele previzute de prezentul regulament si adaptdrile necesare ale acestor norme. Misurile respective,
destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 62 alineatul (4).”

Articolul 64 se inlocuieste cu urmatorul text:

LJArticolul 64
Modificarea anexelor si a trimiterilor la standarde europene

Urmdtoarele mdsuri, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului act, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 62 alineatul (4):

1. anexele la prezentul regulament se pot actualiza, cu exceptia anexei I, a anexei IV si a anexei V, fird a se
aduce atingere articolului 27 alineatul (3), in special pentru a tine seama de schimbarile administrative si de
progresele stiintifice si/sau tehnologice;

2. trimiterile la standardele europene mentionate de prezentul regulament se pot actualiza in cazul in care CEN
modificd aceste trimiteri.”
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5.17. Regulamentul (CE) nr. 1935/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 octombrie 2004

privind materialele si obiectele destinate si vind in contact cu produsele alimentare (')

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 1935/2004, Comisia ar trebui, in special, s3 fie imputernicitd si adopte
mdsuri specifice pentru grupurile de materiale si obiecte, o autorizaie comunitard pentru o substantd, precum si
modificarea, suspendarea sau revocarea acestei autorizatii. Deoarece misurile respective au un domeniu general de
aplicare si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr. 1935/2004, printre altele
prin completarea acestuia cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie s fie adoptate in conformitate cu procedura
de reglementare cu control previzutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Pentru a consolida competitivitatea si inovarea industriei europene, materialele si obiectele destinate sd vind in
contact cu produsele alimentare ar trebui comercializate cat mai repede posibil odatd ce s-a stabilit siguranta
acestora. Din motive de eficientd, termenele care se aplicd in mod normal in cadrul procedurii de reglementare
cu control ar trebui scurtate in vederea adoptdrii unei liste a substantelor autorizate si fie utilizate la fabricarea
materialelor si obiectelor; unei (unor) liste a (ale) substantelor autorizate incorporate in materialele si articolele
inteligente care intrd in contact cu produsele alimentare, unei (unor) liste a (ale) materialelor si articolelor inteligente
si, atunci cand este necesar, conditiile speciale de utilizare a acestor substante sifsau materialelor si articolelor in
care sunt incorporate; criteriile de puritate; conditiile speciale de utilizare a anumitor substante sifsau materiale si
articolelor in care sunt utilizate; limitele specifice privind migrarea anumitor constituenti sau grupuri de constituenti
in sau pe produsele alimentare; modificarea directivelor specifice existente privind materialele si obiectele; autorizatii
comunitare, precum si modificarea, suspendarea sau revocarea acestora.

Atunci cind, din motive imperative de urgentd, termenele care se aplicd in mod normal in cadrul procedurii de
reglementare cu control nu pot fi respectate, Comisia ar trebui si poatd aplica procedura de urgentd previzutd la
articolul 5a alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE pentru adoptarea unor misuri specifice privind modificarea,
suspendarea sau revocarea autorizatiilor comunitare.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1935/2004 se modificd dupd cum urmeazi:

1. Articolul 5 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) la alineatul (1), primul paragraf se inlocuieste cu urmitorul text:

,Comisia poate adopta sau modifica masuri specifice referitoare la grupurile de materiale si obiecte
enumerate in anexa I si, dupd caz, combinatii ale acestor materiale si obiecte sau materiale si obiecte
reciclate utilizate la fabricarea materialelor si obiectelor respective.”;

Cx

la alineatul (1) se adaugd urmdtoarele paragrafe:

,Comisia adoptd in conformitate cu procedura de reglementare mentionatd la articolul 23 alineatul (2)
masurile specifice mentionate la litera (m).

Misurile specifice mentionate la literele (f), (g), (h), (i), (), k), () si (n), destinate si modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 23 alineatul (3).

Misurile specifice mentionate la literele (a)-(e), destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 23
alineatul (4).”;

(c) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdatorul text:

,(2)  Comisia poate modifica directivele specifice existente privind materialele si obiectele. Masurile
respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea
acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 23
alineatul (4).”

() JO L 338, 13.11.2004, p. 4.
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2. La articolul 11, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Comisia adoptd autorizatia comunitard sub forma unei masuri specifice, astfel cum se mentioneazi la
alineatul (1). Masura respectivd, destinatd si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin
completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionati la
articolul 23 alineatul (4).”

3. La articolul 12, alineatul (6) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(6)  Comisia adoptd o mdsurd specificd finald privind modificarea, suspendarea sau revocarea autorizatiei.
Misura respectivd, destinatd si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea
acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 23
alineatul (4). Din motive imperative de urgentd, Comisia poate aplica procedura de urgentd mentionatd la
articolul 23 alineatul (5).”

4. Articolul 22 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 22

Comisia adoptd modificarile la anexele I si 1. Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 23 alineatul (3).”

5. Articolul 23 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”;

(b) se adaugd urmitoarele alineate:

,(4)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si alineatul
(5) litera (b) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva
decizie.

Termenele prevazute la articolul 5a alineatul (3) litera (c) si alineatul (4) literele (b) si (¢) din Decizia
1999/468|CE se stabilesc la doud luni, respectiv o lund si doud luni.

(5)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1), (2), (4) si (6) si
articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”

ENERGIE SI TRANSPORTURI

Directiva 96/98/CE a Consiliului din 20 decembrie 1996 privind echipamentele maritime (')

In ceea ce priveste Directiva 96/98/CE, Comisia ar trebui, in special, si fie imputerniciti si adopte standarde de
testare atunci cand organizatiile internationale nu reusesc si le adopte sau refuzid si le adopte dupid un termen
rezonabil, sd transfere echipamente din anexa A.2 in anexa A.1, precum si si autorizeze, in circumstante excep-
tionale, plasarea la bord a unui echipament inovator din punct de vedere tehnic. Comisia ar trebui, de asemenea, si
fie imputernicitd sd aplice, in sensul directivei mentionate anterior, modificirile ulterioare ale instrumentelor
internationale, si actualizeze anexa A, si adauge posibilitatea de a utiliza anumite module pentru echipamentele
enumerate in anexa A.1 si si modifice coloanele modulelor de evaluare a conformititii, precum si si includd
organizatiile de standardizare in definitia ,standardelor de testare” previzutd la articolul 2. Deoarece mdsurile
respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Directivei
96/98/CE, printre altele prin completarea acestuia cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie si fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

() JO L 46, 17.2.1997, p. 25.
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Prin urmare, Directiva 96/98/CE se modificd dupd cum urmeazi:

1. La articolul 7, alineatele (5) si (6) se inlocuiesc cu urmitorul text:

,(5) In cazul in care organizatiile internationale, inclusiv OMI, nu reusesc si adopte sau refuzd si adopte
standarde de testare adecvate pentru un echipament specific dupd un termen rezonabil, pot fi adoptate standarde
care s aibd la bazd lucririle organizatiilor europene de standardizare. Masura respectivd, destinatd si modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).

(6)  Atunci cand se adoptd sau, dupd caz, intrd in vigoare standardele de testare mentionate la alineatul (1) sau
(5) pentru un echipament specific, acest echipament poate fi transferat din anexa A.2 in anexa A.1. Misura
respectivd, destinatd sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, se adoptd
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).

Dispozitiile articolului 5 se aplicd acestui echipament de la data transferului respectiv.”

. La articolul 13 alineatul (2), prima liniutd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,— mdsurile sunt justificate, aceasta informeazd de indatd in acest sens statul membru care a luat initiativa si
celelalte state membre; atunci cind decizia mentionatd la alineatul (1) se datoreazd unor neajunsuri inerente
ale standardelor de testare, Comisia, dupd consultarea partilor interesate, sesizeazd comitetul instituit prin
articolul 18 alineatul (1), in termen de doud luni, in cazul in care statul membru care a luat decizia
intentioneazd sd o mentind, si initiazd procedura de reglementare mentionatd la articolul 18 alineatul (2);".

. La articolul 14, alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(5)  Se adaugd in anexa A.2 echipamentele mentionate la alineatul (1). Mdsura respectivd, destinatd si
modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare
cu control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).”

. La articolul 17, primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Prezenta directivd poate fi modificatd in vederea:

(a) aplicdrii, in sensul prezentei directive, a modificirilor ulterioare ale instrumentelor internationale;

(b) actualizdrii anexei A, atat prin introducerea unor noi echipamente, cat si prin transferul de echipamente din
anexa A.2 in anexa A.l si invers;

() adaugdrii posibilitatii de a utiliza modulele B + C si modulul H pentru echipamentele enumerate in anexa
A.1, precum si modificarea coloanelor privind modulele de evaluare a conformitatii;

(d) includerii altor organizatii de standardizare in definitia «standardelor de testare» din articolul 2.

Masurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, se adoptd in confor-
mitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 18 alineatul (3).”

. Articolul 18 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 18

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru siguranta maritimd si prevenirea poludrii de citre nave (COSS),
instituit prin articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 2099/2002 al Parlamentului European si al Consiliului (¥).
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(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE a
Consiliului (**), avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Termenul previzut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468|CE se stabileste la doud luni.

(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(*) JO L 324, 29.11.2002, p. 1.
(*) JO L 184, 17.7.1999, p. 23."

Regulamentul (CE) nr. 2099/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 5 noiembrie 2002 de
instituire a unui Comitet pentru siguranta maritimi si prevenirea poludrii de citre nave (COSS) si de
modificare a regulamentelor privind siguranta maritima si prevenirea poludrii de citre nave (')

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 2099/2002, Comisia ar trebui, in special, s3 fie imputernicitd si modifice
articolul 2 alineatul (2) pentru a include o trimitere la actele comunitare care conferdi COSS competente de
executare. Deoarece mdsurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice
elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr. 2099/2002, acestea trebuie sd fie adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control previzutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 2099/2002 se modificd dupd cum urmeaza:

1. Articolul 3 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 3
Instituirea comitetului

(I)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru siguranta maritimd si prevenirea poludrii de citre nave (denumit
in continuare «COSS»).

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Termenul previzut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se stabileste la o lund.

(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplic articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”

. Articolul 7 se inlocuieste cu urmitorul text:

LJArticolul 7
Competentele COSS

COSS isi exercitd competentele care i-au fost conferite in temeiul legislatiei comunitare in vigoare. Articolul 2
alineatul (2) poate fi modificat in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 3 alineatul (3) in vederea includerii unei trimiteri la actele comunitare care conferd COSS competente
de executare si care au intrat in vigoare dupd adoptarea prezentului regulament. Masurile respective, destinate si
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, se adoptd in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 3 alineatul (3).”

() JO L 324, 29.11.2002, p. 1.
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Directiva 2003/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 junie 2003 privind raportarea
evenimentelor in aviatia civili ()

In ceea ce priveste Directiva 2003/42/CE, Comisia ar trebui, in special, si fie imputerniciti si modifice anexele
pentru a adduga exemple sau a le inlocui; si faciliteze schimbul de informatii si si adopte masuri pentru difuzarea
informatiilor citre partile interesate. Deoarece mdsurile respective au un domeniu general de aplicare §i sunt
destinate sd modifice elemente neesentiale ale Directivei 2003/42/CE, printre altele prin completarea acesteia cu
noi elemente neesentiale, acestea trebuie si fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2003/42/CE se modificd dupd cum urmeaza:

1. La articolul 3, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Comisia poate decide modificarea anexelor, in vederea adaugirii de exemple sau inlocuirii acestora.
Misurile respective, destinate s modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, se adoptd in confor-
mitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 10 alineatul (3).”

. La articolul 7, alineatul (2) se inlocuieste cu urmditorul text:

,(2)  Fard a aduce atingere dreptului publicului de a avea acces la documentele Comisiei, previzut de Regu-
lamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (¥), Comisia adoptd din proprie
initiativdi masurile si conditiile pentru difuzarea citre partile interesate a informatiilor mentionate la alineatul
(1). Masurile respective, care pot avea un caracter general sau individual, au la bazi necesitatea:

— de a oferi persoanelor si organizatiilor informatiile de care au nevoie pentru sporirea sigurantei in aviatia
civild;

— de a limita difuzarea informatiilor la ceea ce este strict necesar pentru utilizatorii lor, astfel incat si se asigure
confidentialitatea corespunzitoare a informatiilor in cauzi.

Masurile individuale se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare mentionatd la articolul 10
alineatul (2).

Masurile generale, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, se
adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 10 alineatul (3).

Decizia de a difuza informatii in temeiul prezentului alineat se limiteazi la ceea ce este strict necesar utiliza-
torului lor, fird a aduce atingere dispozitiilor articolului 8.

(*) JO L 145, 31.5.2001, p. 43

. Articolul 10 se inlocuieste cu urmditorul text:

JArticolul 10

(1)  Comisia este asistatd de comitetul instituit prin articolul 12 din Regulamentul (CEE) nr. 3922/91 al
Consiliului din 16 decembrie 1991 privind armonizarea cerintelor tehnice si a procedurilor administrative in
domeniul aviatiei civile (*).

() JO L 167, 4.7.2003, p. 23.
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(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468|CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Termenul previzut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se stabileste la trei luni.

(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(%) JO L 373, 31.12.1991, p. 4.

Directiva 2004/36/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 aprilie 2004 privind siguranta
aeronavelor tirilor terte care folosesc aeroporturile comunitare (')

In ceea ce priveste Directiva 2004/36/CE, Comisia ar trebui, in special, si fie imputerniciti s adopte misuri pentru
difuzarea citre partile interesate a informatiilor obtinute prin inspectiile la sol efectuate in cadrul Programului SAFA
al Comunitdtii Europene (CE) si mdsuri de modificare a anexelor la directivd, stabilind elementele procedurilor
tehnice pentru efectuarea §i raportarea inspectiilor la sol din cadrul SAFA. Deoarece mdsurile respective au un
domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Directivei 2004/36/CE, printre
altele prin completarea acesteia cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie si fie adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control previzutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2004/36/CE se modificd dupd cum urmeaza:

1. La articolul 6, alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3)  Fard a aduce atingere dreptului publicului de a avea acces la documentele Comisiei, previzut de Regu-
lamentul (CE) nr. 1049/2001, Comisia adoptd din proprie initiativdi masurile si conditiile pentru difuzarea citre
partile interesate a informatiilor mentionate la alineatul (1). Masurile respective, care pot avea un caracter general
sau individual, au la bazd necesitatea:

— de a oferi persoanelor si organizatiilor informatiile de care au nevoie pentru sporirea sigurantei in aviatia
civild;

— de a limita difuzarea informatiilor la ceea ce este strict necesar pentru utilizatorii lor, astfel incat sd se asigure
confidentialitatea corespunzitoare a informatiilor in cauza.

Misurile individuale se adoptd in conformitate cu procedura de consultare mentionatd la articolul 10 alineatul

).

Masurile generale, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, se
adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 10 alineatul (4).”

. La articolul 8 alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Pe baza informatiilor culese in temeiul alineatului (1), Comisia poate

(a) s adopte, in conformitate cu procedura de reglementare previzuti la articolul 10 alineatul (2), orice masuri
corespunzitoare pentru a facilita punerea in aplicare a articolelor 3, 4 si 5, de exemplu:

— sd defineascd formatul care trebuie folosit pentru stocarea si difuzarea datelor;

— sd constituie sau s asiste organismele responsabile cu gestionarea si exploatarea instrumentelor necesare
colectdrii si schimbului de informatii;

() JO L 143, 30.4.2004, p. 76.
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(b) sd expund in detaliu conditiile pentru realizarea inspectiilor la platformd, inclusiv a inspectiilor sistematice si
sd intocmeascd lista de informatii care trebuie colectate. Masurile respective, destinate si modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionatd la articolul 10 alineatul (4).”

3. Articolul 10 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 10

(1)  Comisia este asistatd de comitetul instituit prin articolul 12 din Regulamentul (CEE) nr. 3922/91.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Termenul prevazut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se stabileste la trei luni.

(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 3 si 7 din Decizia 1999/468/CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(4)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(5)  De asemenea, Comisia poate consulta comitetul cu privire la orice alt aspect legat de aplicarea prezentei
directive.”

4. Articolul 12 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 12

Comisia poate modifica anexele la prezenta directiva.

Misurile respective, destinate s modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 10 alineatul (4).”

Regulamentul (CE) nr. 868/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 aprilie 2004 privind
protectia impotriva subventiondrii si practicilor tarifare neloiale ale tirilor nemembre, care cauzeazi
prejudicii operatorilor de transport aerian comunitari prin furnizarea de servicii aeriene similare (')

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 868/2004, Comisia ar trebui, in special, si fie imputernicita s3 elaboreze
o metodologie detaliatd pentru stabilirea existentei practicilor tarifare neloiale. Metodologia ar trebui sd acopere,
printre altele, modul in care si fie evaluate in contextul specific al sectorului aviagiei practicile tarifare concurentiale
obisnuite, costurile reale si marjele rezonabile ale profitului. Deoarece masurile respective au un domeniu general de
aplicare si sunt destinate sd modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr. 868/2004 prin completarea
ei, acestea trebuie si fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control previzuti la articolul 5a
din Decizia 1999/468|CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 868/2004 se modificd dupd cum urmeazi:

1. La articolul 5, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Comisia elaboreazd o metodologie detaliatd de stabilire a existentei unor practici tarifare neloiale. Meto-
dologia acoperd, printre altele, modul de evaluare, in contextul specific al sectorului aviatiei, a practicilor tarifare
concurentiale obisnuite, a costurilor reale si a marjelor rezonabile ale profitului. Masurile respective, destinate si
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 15 alineatul (4).”

() JO L 162, 30.4.2004, p. 1.
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2. Articolul 15 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 15
Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de comitetul instituit prin articolul 11 din Regulamentul (CEE) nr. 240892 al
Consiliului din 23 ijulie 1992 privind accesul operatorilor de transport aerian comunitari la rutele aeriene
intracomunitare (*).

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 3 si 7 din Decizia 1999/468/CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Termenul previzut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se stabileste la trei luni.

(4)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avind in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(*) JO L 240, 24.8.1992, p. 8.

6.6. Directiva 2004/54/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind cerintele
minime de sigurantd pentru tunelurile din Reteaua rutierd transeuropeani (')

In ceea ce priveste Directiva 2004/54/CE, Comisia ar trebui, in special, sd fie imputernicitd sd efectueze modificirile
necesare pentru adaptarea anexelor la progresul stiintific si tehnic. Deoarece masurile respective au un domeniu
general de aplicare si sunt destinate sd modifice elemente neesentiale ale Directivei 2004/54/CE, acestea trebuie si
fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control previzutd la articolul 5a din Decizia
1999/468|CE.

Prin urmare, Directiva 2004/54/CE se modificd dupd cum urmeazi:
1. La articolul 13, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Pand la 30 aprilie 2009, Comisia publicd un raport referitor la practica urmatd in statele membre. In
cazul in care este necesar, Comisia adreseazd recomandiri privind adoptarea unei metodologii comune, armo-
nizate, de analizd a riscurilor in conformitate cu procedura de reglementare mentionatd la articolul 17 alineatul

)
2. Articolul 16 se inlocuieste cu urmitorul text:

LJArticolul 16
Adaptarea la progresul tehnic

Comisia adapteazd la progresul tehnic anexele la prezenta directivd. Masurile respective, destinate si modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 17 alineatul (3).”

3. Articolul 17 se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 17
Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de un comitet.

() JO L 167, 30.4.2004, p. 39.
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(2)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468|CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Termenul previzut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se stabileste la trei luni.

(3)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.”

Regulamentul (CE) nr. 2111/2005 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 decembrie 2005 de
stabilire a unei liste comunitare a transportatorilor aerieni care se supun unei interdictii de exploatare pe
teritoriul Comunitdtii si de informare a pasagerilor transportului aerian cu privire la identitatea trans-
portatorului aerian efectiv (1)

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 2111/2005, Comisia ar trebui, in special, si fie imputerniciti s3 modifice
criteriile comune pentru impunerea unei interdictii de exploatare unui transportator aerian pentru a tine seama de
evolutiile stiinifice si tehnice. Deoarece masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si
modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr. 2111/2005 prin completarea acestuia cu noi elemente
neesentiale, acestea trebuie sd fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazutd la
articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Din motive de eficientd, termenele care se aplicd in mod normal in cadrul procedurii de reglementare cu control ar
trebui scurtate in vederea modificarii anexei care prevede criterii comune care trebuie luate in considerare in vederea
impunerii unei interdictii de exploatare din motive de sigurantd la nivel comunitar.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 2111/2005 se modifici dupd cum urmeaza:

1. La articolul 3, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(2)  Criteriile comune de impunere a unei interdictii de exploatare unui transportator aerian, care se bazeazi
pe standardele de sigurantd relevante, sunt previzute in anexd (si sunt denumite in continuare «criteriile
comune»). Comisia poate modifica anexa, in special pentru a tine seama de evolutiile stiintifice si tehnice.
Misurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, se adoptd in confor-
mitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 15 alineatul (4).”

. La articolul 8, alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(1)  Atunci cand este cazul, Comisia adoptd mdsuri de punere in aplicare in vederea stabilirii unor norme
detaliate cu privire la procedurile mentionate in prezentul capitol. Misurile respective, destinate si modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 15 alineatul (4).”

3. Articolul 15 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 15

(1)  Comisia este asistatd de comitetul mentionat la articolul 12 din Regulamentul (CEE) nr. 3922/91 (denumit
in continuare «comitetul»).

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 3 si 7 din Decizia 1999/468/CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

() JO L 344, 27.12.2005, p. 15.
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(3)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468|CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Termenul previzut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se stabileste la trei luni.

(4)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si alineatul (5)
litera (b) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Termenele previzute la articolul 5a alineatul (3) litera (c) si alineatul (4) literele (b) si () din Decizia
1999/468|CE sunt de o lund, respectiv o luna si doud luni.

(5)  Comisia poate consulta comitetul cu privire la orice alt aspect privind aplicarea prezentului regulament.”
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Index cronologic

. Regulamentul (CEE) nr. 315/93 al Consiliului din 8 februarie 1993 de stabilire a procedurilor comunitare privind

contaminantii din alimente.

. Directiva 93/74/CEE a Consiliului din 13 septembrie 1993 privind furajele destinate unor scopuri nutritionale

speciale.

. Regulamentul (CE) nr. 2494/95 al Consiliului din 23 octombrie 1995 privind indicii armonizati ai preturilor de

consum.

. Directiva 96/23/CE a Consiliului din 29 aprilie 1996 privind mdsurile de monitorizare a anumitor substante si

reziduuri ale acestora in animale vii si in produse.

. Directiva 96/59/CE a Consiliului din 16 septembrie 1996 privind eliminarea bifenililor policlorurati si a terfenililor

policlorurati (PCB/TPC).

. Directiva 96/98/CE a Consiliului din 20 decembrie 1996 privind echipamentele maritime.

. Regulamentul (CE) nr. 258/97 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 januarie 1997 privind alimentele si

ingredientele alimentare noi.

. Directiva 97/68/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 decembrie 1997 privind apropierea legislatiilor

statelor membre referitoare la masurile impotriva emisiei de poluanti gazosi si de pulberi provenind de la motoarele
cu ardere internd care urmeazd si fie instalate pe echipamentele mobile fird destinatie rutier.

. Regulamentul (CE) nr. 57798 al Consiliului din 9 martie 1998 privind organizarea unei anchete prin sondaj asupra

fortei de muncd din Comunitate.

Regulamentul (CE) nr. 1165/98 din 19 mai 1998 privind statisticile pe termen scurt.

Decizia 2119/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 septembrie 1998 de creare a unei retele de
supraveghere epidemiologicd si control al bolilor transmisibile in Comunitate.

Directiva 98/79/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 octombrie 1998 privind dispozitivele medicale
pentru diagnostic in vitro.

Directiva 98/83/CE a Consiliului din 3 noiembrie 1998 privind calitatea apei destinate consumului uman.

Directiva 1999/5/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 9 martie 1999 privind echipamentele hertziene si
echipamentele terminale de telecomunicatii si recunoasterea reciprocd a conformitdtii acestora.

Regulamentul (CE) nr. 530/1999 al Consiliului din 9 martie 1999 privind statisticile structurale ale castigurilor
salariale si ale costului fortei de munca.

Regulamentul (CE) nr. 141/2000 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 1999 privind
produsele medicamentoase orfane.

Directiva 2000/13/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 20 martie 2000 privind apropierea legislatiilor
statelor membre referitoare la etichetarea si prezentarea produselor alimentare, precum si la publicitatea acestora.

Regulamentul (CE) nr. 2037/2000 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 iunie 2000 privind substantele
care diminueazd stratul de ozon.

Directiva 2001/20/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 4 aprilie 2001 de apropiere a actelor cu putere
de lege si a actelor administrative ale statelor membre privind aplicarea bunelor practici clinice in cazul efectudrii de
studii clinice pentru evaluarea produselor medicamentoase de uz uman.
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Directiva 2001/37/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 5 iunie 2001 privind apropierea actelor cu
putere de lege si a actelor administrative ale statelor membre in materie de fabricare, prezentare §i vanzare a
produselor din tutun.

Directiva 2001/82/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 6 noiembrie 2001 de instituire a unui cod
comunitar cu privire la produsele medicamentoase veterinare.

Directiva 2001/95/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 3 decembrie 2001 privind siguranta generald a
produselor.

Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 28 ijanuarie 2002 de stabilire a
principiilor §i a cerintelor generale ale legislatiei alimentare, de instituire a Autoritdtii Europene pentru Siguranta
Alimentard si de stabilire a procedurilor in domeniul sigurantei produselor alimentare.

Regulamentul (CE) nr. 17742002 al Parlamentului European si al Consiliului din 3 octombrie 2002 de stabilire a
normelor sanitare privind subprodusele de origine animali care nu sunt destinate consumului uman.

Regulamentul (CE) nr. 2099/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 5 noiembrie 2002 de instituire a
unui Comitet pentru siguranta maritimd si prevenirea poludrii de citre nave (COSS) si de modificare a regula-
mentelor privind siguranta maritimd si prevenirea poludrii de citre nave.

Regulamentul (CE) nr. 2195/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 5 noiembrie 2002 privind
Vocabularul comun privind achizitiile publice (CPV).

Directiva 2002/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 ianuarie 2003 privind stabilirea standardelor
de calitate si securitate pentru recoltarea, controlul, prelucrarea, stocarea si distribuirea sangelui uman si a compo-
nentelor sanguine.

Regulamentul (CE) nr. 450/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 februarie 2003 privind indicele
costului fortei de munca.

Directiva 2003/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iunie 2003 privind raportarea evenimentelor
in aviatia civild.

Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003 privind
aditivii din hrana animalelor.

Regulamentul (CE) nr. 2065/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 10 noiembrie 2003 privind
aromele de fum utilizate sau destinate utilizdrii in sau pe produsele alimentare.

Regulamentul (CE) nr. 2160/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 noiembrie 2003 privind
controlul salmonelei si al altor agenti zoonotici specifici, prezenti in reeaua alimentara.

Directiva 2004/17|CE a Parlamentului European si a Consiliului din 31 martie 2004 de coordonare a procedurilor
de atribuire a contractelor de achizitii in sectoarele apei, energiei, transporturilor i serviciilor postale.

Directiva 2004/18/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 31 martie 2004 privind coordonarea proce-
durilor de atribuire a contractelor de achizitii publice de lucrdri, de bunuri si de servicii.

Directiva 2004/23/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 31 martie 2004 privind stabilirea standardelor
de calitate si securitate pentru donarea, obtinerea, controlul, prelucrarea, conservarea, stocarea si distribuirea tesu-
turilor si a celulelor umane.

Directiva 2004/36/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 aprilie 2004 privind siguranta aeronavelor
tarilor terte care folosesc aeroporturile comunitare.

Regulamentul (CE) nr. 868/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 aprilie 2004 privind protectia
impotriva subventiondrii si practicilor tarifare neloiale ale tarilor nemembre, care cauzeaza prejudicii operatorilor de
transport aerian comunitari prin furnizarea de servicii aeriene similare.
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Directiva 2004/54/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind cerintele minime de
sigurantd pentru tunelurile din Reteaua rutierd transeuropeand.

Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind controalele
oficiale efectuate pentru a asigura verificarea conformititii cu legislatia privind hrana pentru animale si produsele
alimentare si cu normele de sindtate animald si de bundstare a animalelor.

Regulamentul (CE) nr. 1935/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 octombrie 2004 privind
materialele si obiectele destinate sd vind in contact cu produsele alimentare.

Regulamentul (CE) nr. 1552/2005 al Parlamentului European si al Consiliului din 7 septembrie 2005 privind
statisticile referitoare la formarea profesionald in intreprinderi.

Regulamentul (CE) nr. 2111/2005 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 decembrie 2005 de stabilire a
unei liste comunitare a transportatorilor aerieni care se supun unei interdictii de exploatare pe teritoriul Comunitatii
si de informare a pasagerilor transportului aerian cu privire la identitatea transportatorului aerian efectiv.

Regulamentul (CE) nr. 166/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 ianuarie 2006 de instituire a
unui registru european al emisiilor si transferului de poluanti.

Directiva 2006/7/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 februarie 2006 privind gestionarea calitdtii
apei pentru scildat.

Directiva 2006/21/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 martie 2006 privind gestionarea deseurilor
din industriile extractive.

Directiva 2006/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind echipamentele tehnice.



